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Kurzanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieses Nokia Telefons! Die
folgenden Seiten enthalten einige Bedienungshinweise in
Kurzfassung. Detaillierte Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

lhr erster Anruf

1 Nehmen Sie den Akku aus dem Telefon, und setzen Sie die SIM-
Karte ein. (Details siehe ,Beginn".)

2 Schalten Sie das Telefon ein, indem Sie die Taste @ gedriickt
halten. Warten Sie, bis der Name des Netzbetreibers in der
Anzeige erscheint.

3 Geben Sie die Vorwahl und die Telefonnummer ein, und driicken
Sie .

4 Beenden Sie den Anruf, indem Sie auf = driicken.

Anruffunktionen

Entgegennehmen eines Anrufs Driicken Sie .

Beenden eines Anrufs Driicken Sie =,
Erneutes Anwahlen der zuletzt
angewdhlten Nummer Driicken Sie bei leerer Anzeige

&, um die letzten Nummern
durchzusehen. Driicken Sie >,
um die gewiinschte Nummer zu
wdhlen.

Anpassen der Horerlautstirke Driicken Sie die Lautstdrketasten
an der Seite des Telefons.

Telefonbuchfunktionen

Schnellspeicherung Geben Sie die Telefonnummer ein,
driicken Sie Spei cher n. Geben
Sie den Namen ein, und driicken
SieK.



Schnell finden Driicken Sie bei leerer Anzeige (D
(geben Sie den ersten Buchstaben
des Namens ein), suchen Sie mit
D oder (& nach dem
gewtiinschten Namen.

Telefonbuch wahrend eines

Gesprachs durchsuchen Driicken Sie Opt i onen, wdhlen
Sie Narren.
Kurzwahl Driicken Sie eine Zifferntaste

-G, dann .

Wenn die Funktion Kur zwahl in
Menii 4-3-3 aktiviert ist, halten
Sie die entsprechende
Zifferntaste -
gedriickt, bis der Anruf erfolgt.

Anrufen der Sprachmailbox Halten Sie gedriickt. Geben
Sie nach Aufforderung die
Nummer lhrer Sprachmailbox ein,
und driicken Sie OK.

Wichtige Meniifunktionen

Tastatur sperren /

Tastatur freigeben Driicken Sie MenU und innerhalb
von 3 Sekunden & / Driicken
Sie Fr ei gabe, dann &.

Rufton andern Driicken Sie MenU, wdhlen Sie
Profi | e, driicken Sie Wahlen,
wdhlen Sie das gewiinschte Profil,
driicken Sie Opt i onen, wdhlen
Sie Anpassen, driicken Sie OK.
Zum Andern des Ruftons wihlen
SieRuf t ont yp, driicken
Wahlen, wdhlen eine
Einstellung und driicken OK.



Schreiben und Senden einer
Mitteilung

Driicken Sie Menl G, G=>,
geben Sie eine Nachricht ein (mit
wechseln Sie zwischen
GroB- und Kleinschreibung, fiir
Zahlen halten Sie gedriickt,
driicken Sie & fiir
Sonderzeichen), driicken Sie

Opt i onen, wdhlen Sie
Senden, driicken Sie OK, geben
Sie die Telefonnummer ein,
driicken Sie OK.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Richtlinien. Eine Nichtbeachtung dieser
Regeln kann geféhrliche Folgen haben oder gegen Vorschriften
verstoBen. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in diesem
Handbuch.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Benutzen Sie wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon; parken Sie
zuerst das Fahrzeug.

INTERFERENZEN

Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen kommen, die die
Leistung beeintrachtigen kénnten.

IN KRANKENHAUSERN AUSSCHALTEN

Befolgen Sie alle Vorschriften und Regeln. Schalten Sie das Telefon
in der Nahe medizinischer Geréte aus.

AN BORD EINES FLUGZEUGS AUSSCHALTEN

Mobiltelefone kdnnen Interferenzen verursachen. Ihre Verwendung
an Bord eines Flugzeugs ist verboten.

AN TANKSTELLEN AUSSCHALTEN

Benutzen Sie das Telefon nicht an Tankstellen. Verwenden Sie es
nicht in der Nahe von Kraftstoff oder Chemikalien.

IN SPRENGGEBIETEN AUSSCHALTEN

Benutzen Sie das Telefon nicht in Sprenggebieten. Beachten Sie die
Einschrankungen, und befolgen Sie die Vorschriften und Regeln.

UMSICHTIG VERWENDEN

Halten Sie das Gerat wie einen gewdhnlichen Telefonhdrer.
Beriihren Sie die Antenne nicht unnétig.

QUALIFIZIERTEN KUNDENDIENST IN ANSPRUCH
NEHMEN

Nur qualifiziertes Kundendienstpersonal darf das Geréat installieren
und reparieren.
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ZUBEHOR UND AKKUS

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr und zugelassene Akkus.
SchlieBen Sie keine vom Hersteller nicht zugelassenen Produkte an.

AN ANDERE GERATE ANSCHLIESSEN

Wenn Sie das Telefon an ein anderes Gerdt anschlieBen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung zu dem Gerdt, um detaillierte
Sicherheitshinweise zu erhalten. SchlieBen Sie keine vom
Hersteller nicht zugelassenen Produkte an.

ANRUFE TATIGEN

Stellen Sie sicher, daB das Telefon eingeschaltet und betriebsbereit
ist. Geben Sie die Telefonnummer mit Vorwahl ein, und driicken Sie
anschlieBend die Taste <. Das Gesprich beenden Sie durch
Driicken der Taste <& Einen Anruf nehmen Sie durch Driicken
der Taste &> entgegen.

NOTRUFE

Stellen Sie sicher, daB das Telefon eingeschaltet und betriebsbereit
ist. Wenn das Wort ,Loschen” auf der Anzeige lber der Taste (=
erscheint, halten Sie die Taste L&schen gedriickt, um die
Anzeige zu I6schen. Geben Sie die Notrufnummer ein, und driicken
Sie anschlieBend die Taste . Geben Sie lhren Standort durch.
Beenden Sie das Gespréch erst, nachdem Sie dazu aufgefordert
wurden.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI INFRAROT

Richten Sie den IR-Strahl nicht auf die Augen einer anderen
Person, und verhindern Sie, daB der IR-Strahl Stérungen bei
anderen IR-Gerdten verursacht.

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 11



Verwendung dieser
Bedienungsanleitung

Bei dem in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Mobiltelefon
handelt es sich um ein Dual Band-Telefon, das fiir den Einsatz in den
Netzen GSM900, GSM1800 und GSM900/1800 zugelassen ist.

Einige Funktionen in dieser Bedienungsanleitung werden als
Netzdienste bezeichnet. Das sind Spezialdienste, die von
Netzbetreibern bereitgestellt werden. Bevor Sie einen dieser
Netzdienste nutzen kdnnen, missen Sie die Berechtigung fiir den
jeweiligen Dienst und die notigen Informationen hierzu von Ihrem
Netzbetreiber erwerben.

Aufkleber und Sicherheitscode

@ WICHTIG! Auf dem Telefon befinden sich Aufkleber. Diese
werden flir den Service und dhnliche Zwecke benétigt.
Achten Sie darauf, daB sich die Aufkleber nicht I6sen oder
unleserlich werden.

@ WICHTIG! Der Sicherheitscode ist werkseitig auf 12345
eingestellt. Andern Sie den Code in Menii 4-5-6,
«Zugriffscodes dndern”. Halten Sie den neuen Code geheim,
und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort getrennt vom
Telefon auf.

Zubehor

Die folgenden vom Hergesteller zugelassenen Akkus kénnen fiir hr
Mobiltelefon verwendet werden: NiMH-Akkus BMS-2V, BMS-2S
und BMS-2 sowie Lithium-lonen-Akkus BLS-2, BLS-2H, BLS-4 und
BLS-5.

12 ©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



Dieses Gerat ist fiir den Gebrauch bestimmt, wenn es an folgende
Stromzufuhr angeschlossen ist: ACP-7, ACP-9, LCH-9 und DCH-9
vorgesehen. Eine andere Verwendungsart flihrt zum Erléschen der
fiir dieses Gerat erteilten Zulassung und kann geféhrliche Folgen

haben.

Giirtelclip
Verwenden Sie nur den Giirtelclip BCH-16.

WARNUNG! Verwenden Sie nur Akkus, Ladegeréte und
Zubehor, die vom Telefonhersteller fiir den Einsatz in
diesem bestimmten Telefonmodell zugelassen wurden. Der
Einsatz anderer Typen |33t die fiir das Telefon geltende
Zulassung und Garantie erléschen und kann gefahrliche
Folgen haben.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Héndler nach zugelassenem
Zubehor.

Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels von Zubehdrteilen
am Stecker und nicht am Kabel.

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 13



1. lhr Telefon

Das Telefon ist mit den im folgenden beschriebenen Tasten
ausgestattet. In dieser Bedienungsanleitung werden Tasten immer

als Symbole wie = und ¥ dargestellt.
[0) Ein-/Aus-Taste

Diese Taste befindet sich oben auf dem
Telefon. Das Telefon wird ein- oder
ausgeschaltet. Durch kurzes Driicken
bei leerer Anzeige wird eine Liste mit
Profilen aufgerufen.

Durch kurzes Driicken bei aktiver
Telefonbuch- oder Meniifunktion wird
die Anzeigebeleuchtung fiir 15
Sekunden eingeschaltet.
Auswahltasten

Die jeweiligen Funktionen werden als
Text direkt Gber der Taste angezeigt.
Bldttertasten

Blattern durch gespeicherte Namen,
Telefonnummern, Meniis oder
Einstellungen.

Wahlen einer Telefonnummer und
Entgegennehmen eines Anrufs. Bei
leerer Anzeige: Die zuletzt angewéhlte
Nummer wird angezeigt.

Beenden oder Zuriickweisen eines
Anrufs. AuBerdem: Beenden aller

@

1. Ein-/Aus-Taste Fu.nktionen zu einem beliebigen
Zeitpunkt.

2. InfrarotanschluB (IR) Eingabe von Ziffern und Buchstaben.

3. Lautstérketasten gedriickt halten, um die

Sprachmailbox aufzurufen.

@ Verwendung fiir verschiedene Zwecke
in unterschiedlichen Situationen.
Lautstarketasten
Mit der oberen Taste die
Hdorerlautstédrke erhohen, mit der
unteren Taste verringern.

4. Anschlisse fiir
externe Gerdte

14 ©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



Ihr Telefon

Anzeigeelemente

Texte und Symbole auf der Anzeige informieren Sie iiber den
aktuellen Betriebszustand des Telefons. Sofern diese Elemente in
Zusammenhang mit bestimmten Funktionen stehen, werden sie
weiter unten in diesem Handbuch beschrieben.

Leere Anzeige

Die nachfolgend beschriebenen Anzeigen erscheinen, wenn das
Telefon einsatzbereit ist und vom Benutzer keine Eingaben
vorgenommen wurden. Diese Konfiguration wird als ,leere Anzeige"
bezeichnet. Der Name des aktuell verwendeten Mobilfunknetzes
wird angezeigt.

Y und Balken Die Signalstarke des Funknetzes am
gegenwdrtigen Standort. Je langer der Balken
ist, desto stdrker ist das Signal.

n und Balken. Der Ladezustand des Akkus. Je langer der
Balken ist, desto starker ist der Akku geladen.

Auswahltasten

Unterhalb der Anzeige befinden sich zwei sogenannte
Auswabhltasten. Die ihnen gegenwartig zugewiesene Funktion wird
in der Anzeige dariiber erldutert.

Befindet sich liber der Taste <= beispielsweise der Text ,Meni",
werden durch Driicken dieser Taste die Meniifunktionen aufgerufen.

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 15



Ahnlich werden durch Driicken der Taste /= unter dem Wort
.Namen" die Telefonbuchfunktionen aufgerufen.

In dieser Bedienungsanleitung werden die Auswahltasten immer
entsprechend dem darliberstehenden Text bezeichnet und in
Fettdruck dargestellt (z. B. Mentioder Namen).

Schutzkappe des
Antennenanschlusses

Auf der Riickseite des Mobiltelefons befindet sich unter der Antenne
ein AnschluB fiir eine externe Antenne.

Der Anschluf3 ist durch eine Gummikappe geschiitzt. Wenn Sie eine
externe Antenne anschlieBen moéchten, miissen Sie diese Kappe
entfernen.

Setzen Sie die Schutzkappe wieder auf, wenn Sie die externe
Antenne entfernen.

ANMERKUNG: Bewahren Sie die Schutzkappe
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

16 ©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



Erste Schritte

2. Erste Schritte

Einsetzen der SIM-Karte

¢ Bewahren Sie SIM-Karten auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

¢ Die SIM-Karte und ihre Kontakte kdnnen sehr leicht durch Kratzer
oder Verbiegen beschddigt werden. Gehen Sie daher beim Einlegen
oder Herausnehmen vorsichtig mit der Karte um.

¢ Bevor Sie die SIM-Karte einsetzen, schalten Sie das Telefon aus und
nehmen den Akku heraus.

1 Legen Sie das Telefon mit der
Riickseite nach oben, driicken
Sie die Verriegelung des Akkus
nach unten (1), und heben Sie
den Akku vom Telefon ab (2).

2 Losen Sie den Halter der SIM-
Karte durch Ziehen in
Pfeilrichtung.

3 Legen Sie die SIM-Karte so ein,
daB die abgeschrégte Ecke
nach rechts und die
Goldkontakte nach unten
zeigen. Beachten Sie die
entsprechenden Hinweise auf
dem Telefon.

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 17



4 Schieben Sie den Halter fiir die
SIM-Karte zuriick, um die
Karte zu sichern.

5 Setzen Sie den Akku wie
abgebildet auf der Riickseite
des Mobiltelefons auf.
Schieben Sie den Akku nach
oben, bis er mit einem Klicken
einrastet.

Entfernen der SIM-Karte

Nehmen Sie den Akku vom
Mobiltelefon wie auf Seite 17
beschrieben. Halten Sie das
Telefon seitlich, und Losen Sie den
Halter fiir die SIM-Karte.
Entnehmen Sie dann die SIM-
Karte.

Laden des Akkus

1 Stecken Sie den AnschluB des
Ladegerats unten im Telefon
ein.

18 ©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved.



Erste Schritte

2 SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Netzsteckdose an.
Die Ladekontrollanzeige beginnt zu steigen.

Beim Einschalten des Telefons wird kurz der Text Akku wi r d
gel aden angezeigt. Das Telefon kann auch wahrend des
Ladevorgangs benutzt werden.

ANMERKUNG: Wenn der Akku vollsténdig
entladen war, kann es einige Minuten dauern, bis
die Ladeanzeige in der Anzeige zu sehen ist und bis
Anrufe durchgefiihrt werden kdnnen.

Die Ladezeit hdngt vom verwendeten Ladegerat
und vom eingesetzten Akku ab. Das Laden eines
BLS-2-Akkus dauert beispielweise rund 4 Stunden.

3 Der Akku ist dann vollstindig aufgeladen, wenn die
Ladekontrollanzeige nicht mehr steigt und beim Einschalten des
Telefons kurz die Meldung Akku ist vollsténdig
geladen angezeigt wird. Die Ladezeit hdngt vom verwendeten
Ladegerat und vom verwendeten Akku ab.

4 Trennen Sie das Ladegerdt von der Netzsteckdose und vom
Telefon.

Wenn die Meldung Ladt nicht angezeigt wird, wurde der
Ladevorgang unterbrochen. In diesem Fall warten Sie etwas,
trennen das Ladegerdt vom Telefon und schlieBen es erneut an.
Wenn der Ladevorgang immer noch nicht startet, setzen Sie sich mit
Ilhrem Héndler in Verbindung.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
.Referenzinformationen” im Abschnitt ,Verwenden der Akkus".

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 19



Ein- und Ausschalten des
Telefons

Halten Sie die Taste @ eine Sekunde
lang gedriickt.

Wenn Sie nach einem PIN-Code
gefragt werden:

Der PIN-Code wird normalerweise mit der SIM-Karte geliefert.

» Geben Sie den PIN-Code ein (eingegebene Ziffern erscheinen als
Sterne), und driicken Sie OK.

Siehe auch Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt
WZugriffscodes".

Wenn Sie nach einem Sicherheitscode gefragt werden:

* Geben Sie den Sicherheitscode ein (eingegebene Ziffern erscheinen
als Sterne), und driicken Sie OK.

Siehe auch Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt
JLugriffscodes”.

& WARNUNG! Schalten Sie das Mobiltelefon nicht
ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten
ist, es zu Interferenzen kommen oder Gefahr
entstehen kann.

EFFIZIENTER EINSATZ DES TELEFONS: Wenn lhr Telefon (iber eine
ausziehbare Antenne verfiigt, ziehen Sie sie vollstdndig heraus. Wie
bei jedem anderen Funkgerat sollten Sie die Antenne nicht unnétig
beriihren, wenn das Telefon eingeschaltet ist. Das Beriihren der
Antenne beeintrachtigt die Qualitdt der Verbindung und kann dazu
flihren, daB das Telefon mit einer hdheren Sendeleistung als normal
erforderlich arbeitet.
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Anruffunktionen

3. Anruffunktionen

Abgehende und eingehende
Anrufe

1 Geben Sie die Vorwahl und die Telefonnummer ein.

Wenn Sie die Nummer in der Anzeige dndern wollen, kénnen Sie
den Cursor mit & nach rechts und mit @ nach links
verschieben. Mit Loschen entfernen Sie das Zeichen, das links
vom Cursor steht.

2 Driicken Sie >, um die ausgewéhlte Nummer anzurufen.

3 Driicken Sie <&, um den Anruf zu beenden (oder den
Anrufversuch abzubrechen).

Normale Position: Halten Sie das Gerat wie einen gewohnlichen
Telefonhdrer, so daB die Antenne Gber lhre Schulter hinweg nach
oben zeigt.

ANMERKUNG: Wenn Sie versehentlich
Telefonleitung 2 auswahlen und lhre SIM-Karte
diese Funktion nicht unterstiitzt, konnen Sie keine
Anrufe durchfiihren. Halten Sie bei leerer Anzeige
Taste gedriickt, um wieder zu Leitung 1 zu
wechseln.

[1 ANMERKUNG: Wenn Sie das Telefon mit dem Kfz-
Einbausatz CARK-91 verwenden, konnen Sie vom

Freisprechmodus auf Normalbetrieb umschalten,
indem Sie den externen Horer HSU-1 abnehmen.
Wenn Sie in den Freisprechbetrieb zuriickschalten
wollen, driicken Sie zuerst Qpt i onen, und legen
Sie dann den Horer innerhalb von 15 Sekunden
auf.
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Internationale Anrufe

1 Driicken Sie zweimal <. Das Zeichen + ersetzt dann den
internationalen Zugangscode.

2 Geben Sie Landeskennzahl, Ortsvorwahl und Teilnehmernummer
ein.
3 Driicken Sie >, um die Telefonnummer anzurufen.

Abrufen einer Telefonnummer aus dem Telefonbuch
1 Driicken Sie Nanen.
2 Wenn Suchen markiert ist, driicken Sie Wahlen .

3 Geben Sie den ersten Buchstaben des Namens ein, und driicken
Sie K.

Wenn Sie méchten, kdnnen Sie diesen Schritt iibergehen.
4 Blattern Sie mit 3@ und & zum gewiinschten Namen.
5 Driicken Sie .

Erneutes Anwihlen der letzten Nummer

Die letzten zehn Telefonnummern, die Sie angerufen haben oder
versucht haben anzurufen, werden im Speicher des Telefons
abgelegt. Um eine dieser Nummern erneut zu wahlen, gehen Sie
folgendermafen vor:

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige einmal auf >. Es wird eine Liste
der zuletzt angerufenen Nummern angezeigt.

2 Mit @ oder @ erreichen Sie die gewiinschte Nummer oder den
gewliinschten Namen.

Abhoren der Sprachmailbox
1 Halten Sie bei leerer Anzeige die Taste gedriickt.
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2 Geben Sie bei der entsprechenden Aufforderung die Nummer
Ihrer Sprachmailbox ein, und driicken Sie OK. Diese Nummer
wird lhnen vom Dienstanbieter mitgeteilt.

Wie Sie diese Nummer spater andern, wird im Abschnitt
.Nummer der Sprachmailbox" (Menii 1-8-2) beschrieben.

Kurzwahl einer Telefonnummer

Wenn Sie eine Telefonnummer einer Kurzwahltaste () bis ¢~»)
zugeordnet haben, kénnen Sie die Telefonnummer wie folgt
anwahlen:

Driicken Sie die gewiinschte Kurzwahltaste und dann .

Bei aktivierter Kurzwahl (siehe Menii 4-3-3): Halten Sie die
gewiinschte Kurzwahltaste ( bis =) gedriickt, bis der Anruf
gestartet wird. Hinweis: Wenn Sie die Taste gedrickt halten,
wird |hre Sprachmailbox angerufen.

Driicken Sie &>, um einen Anruf entgegenzunehmen.

Driicken Sie <=, um das Gespréch zu beenden.

\\l//

TIP: Wenn Sie einen Anruf zuriickweisen méchten,

—%'~ driicken Sie <. Wenn die Funktion

N

U ei t en, wenn beset zt so eingestellt ist,
daB Anrufe beispielsweise an lhre Sprachmailbox
umgeleitet werden, bewirkt das Zuriickweisen
eines Anrufs gleichzeitig die Umleitung. Siehe
Kapitel 10, ,Rufumleitung (Menii 5)"

ANMERKUNG: Wenn das Telefonbuch mehrere
Namenseintrdge enthdlt, bei denen die letzten
sieben Rufnummernstellen aus denselben Ziffern
bestehen wie bei der Nummer des Anrufers, wird
nur die Nummer des Anrufers angezeigt, falls diese
ermittelt werden kann.
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Anklopfen

Dieser Netzdienst ermdglicht es, Anrufe auch dann
entgegenzunehmen, wenn bereits eine Verbindung besteht. Hierzu
muB die Meniifunktion “Anklopfen” (Menii 4-3-4) aktiviert sein.

1 Driicken Sie Ant wor t en oder &>. Der erste Anruf wird
gehalten. Um den neuen Anruf zurlickzuweisen, driicken Sie
Opti onen, wihlen Abwei sen.

2 Um zwischen den beiden Anrufen zu wechseln, driicken Sie
Wechsel n oder ©.

3 Um den gerade aktiven Anruf zu beenden, driicken Sie <.

Ihr Telefon bietet eine Reihe von Steuerfunktionen, die Sie wihrend
eines Anrufs nutzen kdnnen. Allerdings sind nicht immer alle
Funktionen verfiigbar. Bei vielen handelt es sich um Netzdienste.
Wenn Sie wahrend eines Anrufs auf Opt i onen driicken, werden
die folgenden Optionen verfiligbar:

Hal t en
Annehnen

Neuer Anr uf
DTMF Senden
Al | e beenden
Nanen

Menu

St umm

Ver bi nden

24

oder
Anruf halten oder beantworten.

Neuer Anruf bei aktivem Anruf.
DTMF-Téne senden.

Alle Anrufe beenden.

Zugreifen auf das Telefonbuch.
Zugreifen auf Menifunktionen.
Mikrofon des Telefons stummschalten.

Einen wartenden Anruf mit einem aktiven
Anruf verbinden und Ihre Verbindung zu beiden
Anrufen trennen.
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Konferenzschaltung

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen bis zu sechs Personen gleichzeitig
an einem Gespriach teilnehmen (Netzdienst).

1

Stellen Sie die Verbindung zum ersten Teilnehmer her. Driicken
Sie Wahlen, und wihlen Sie Neuer Anr uf . Der erste Anruf
wird gehalten.

Um den ersten Teilnehmer hinzuzunehmen, driicken Sie
Opt i onen, wihlen Konf er enz und driicken Wahlen.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir alle weiteren
Teilnehmer.

Um die Verbindung zu einem der Teilnehmer zu beenden,
driikken Sie Opt i onen, wahlen Privatgesprach und
driicken Wahlen . Wihlen Sie den betreffenden Teilnehmer aus,
und driicken Sie OK. Driicken Sie dann <.

Zum Beenden der Konferenzschaltung driicken Sie <&=.

Die Horerlautstirke kann (auch wihrend eines Gesprichs) nach
Bedarf eingestellt werden. Hierzu dienen die beiden Tasten an der
Seite des Telefons. Mit der oberen Taste wird die Lautstarke erhdht,
mit der unteren verringert.

Mit dieser Funktion wird die Tastatur auBer Funktion gesetzt, um
eine versehentliche Betatigung zu verhindern, wenn das Telefon
beispielsweise in der Tasche getragen wird.
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So sperren Sie die Tasten:

Driicken Sie bei leerer Anzeige MenU und

dann innerhalb von drei Sekunden auf
&), g

Die aktive Sperre wird oben in der Anzeige
mit =0 signalisiert.
So heben Sie die Tastensperre auf:

Driicken Sie Fr ei gabe und dann
innerhalb von zwei Sekunden auf &,

Wenn die Tastensperre aktiv ist:

Driicken Sie zum Entgegennehmen eines Anrufs auf S>. Um
einen Anruf zu beenden oder zuriickzuweisen, driicken Sie <&=.
Wahrend eines Anrufs kann das Telefon wie gewohnt bedient
werden.

ANMERKUNG: Wenn die Tastatursperre
eingeschaltet ist, kdnnen méglicherweise Notrufe
unter der in [hrem Telefon programmierten
Nummer (z. B. 112 oder einer anderen offiziellen
Notrufnummer) getétigt werden.

Geben Sie die Notrufnummer ein, und driicken Sie S>. Die
Nummer wird erst dann angezeigt, wenn die letzte Ziffer
eingegeben wurde.
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4. Telefonbuch

Das Telefonbuch (Namen) im
Uberblick

Sie kdnnen Telefonnummern und die dazugehdrigen Namen im
Speicher des Telefons (internes Telefonbuch) oder auf der SIM-Karte
(SIM-Telefonbuch) speichern. Im internen Telefonbuch kénnen 150
Namen (von bis zu 20 Zeichen Linge) und Telefonnummern (von bis
zu 30 Ziffern Lange) gespeichert werden. Das Telefon unterstiitzt
SIM-Karten, die bis zu 250 Namen und Telefonnummern speichern
konnen.

Zusétzlich zum Speichern von Namen und Telefonnummern bietet
das Telefonbuch viele Funktionen zur Verwaltung der Eintrdge.

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Namen oder @ bzw. (&),

Wahrend eines Anrufs driicken Sie Qpt i onen, blittern mit der
Taste @ oder (&) zu Namen und driicken Wahlen .

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Nanen.

2 Blattern Sie mit der Taste & oder (&) zu Opt i onen, und
driikken Sie Wahlen.

3 Blattern Sie zu Spei cher wahl , und driicken Sie Wéhlen .

4 Blattern Sie zu SI M Kar t e oder Tel ef on, und driicken Sie
Wahlen.

ANMERKUNG: Wenn die SIM-Karte gewechselt
wurde, wird automatisch das Telefonbuch der
SIM-Karte ausgewahlt.
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Das Telefon kann die gespeicherten Nummern und Namen in drei
verschiedenen Anzeigeformaten darstellen:

Narrensl i st e
Es sind drei Namen gleichzeitig zu sehen:

Name und Nr.
Es wird ein einzelner Name mit AHHA
Telefonnummer angezeigt:

=

12345678
Option Ende

Grof3e Schrift
Es wird immer nur ein Name angezeigt:

Einstellen des Anzeigeformats

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Narren.

2 Blittern Sie mit der Taste @ oder (& zu Opt i onen, und
driikken Sie Wahlen .

3 Blittern Sie mit der Taste @ oder (& zu Anzei gef ormat ,
und driicken Sie Wahlen.

4 Blsttern Sie mit der Taste 3@ oder (& zu Narrensl i st e oder
Nane und Nr. oder GroRRe Schrift ,und driicken Sie CK,
um die Option auszuwahlen.
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Telefonbuch

Sie kdnnen Rufnummern mit zugeordneten Namen im internen
Telefonbuch oder im Speicher der SIM-Karte ablegen.

1
2

Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Narren.

Bl4ttern Sie mit der Taste & oder & zu Hinzufiigen , und

driicken Sie Wahlen.

Geben Sie einen Namen ein, und driicken Sie OK.Die verfiigbaren
Zeichen sind nachstehend aufgelistet:.

BO0000EO0BAOEO

0

L ?1-&0
ABC2AAAACAA
DEF3EEEE
GHI41i1iGI
JKL5E
MNO6OONOOD
PQRS7%$B
TUVsUUUOU
WXYZ9
Leerzeichen, O

Sonderzeichen, z. B. +
und %

GroB-/Kleinschreibung

Wenn sich das nédchste Zeichen auf der gleichen Taste befindet wie
das vorherige, driicken Sie @ oder (& (oder warten Sie, bis der
Cursor erscheint), und geben Sie dann das Zeichen ein.

Driicken Sie zum Umschalten zwischen GroB3- und Kleinschreibung
kurz die Taste @=>. ABC oder abc oben in der Anzeige gibt die
ausgewahlte Schreibweise an.
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Zum Einfligen einer Zahl halten Sie die mit der gewlinschten Zahl
beschrifteten Taste gedriickt. Halten Sie zum Umschalten zwischen
Namen und Nummern gedriickt.

Zum Einfligen eines Leerzeichens driicken Sie die Taste @ =.

Durch Driicken von & wird eine Liste mit Sonderzeichen
angezeigt. Wahlen Sie das gewiinschte Zeichen mit den Tasten 3@
oder (&, und driicken Sie zum Einfiigen in den Namen Ei nf g.

Wenn die Zeichenliste auf der ndchsten Anzeige fortgesetzt wird,
kénnen Sie mit & zwischen den Anzeigen umschalten.

Bei einem Fehler konnen Sie die Zeichen nach links l6schen, indem
Sie Loschen so oft wie erforderlich driicken. Zum Loschen aller
Zeichen halten Sie Loschen  gedriickt.
Mit den Tasten @ und (& wird der Cursor nach links bzw. nach
rechts verschoben.
Geben Sie die Vorwahl und die Telefonnummer ein, und driicken
Sie K.
Y ( HINWEIS: Wenn Sie vor der Landesvorwahl das
—§~ Zeichen + eingeben (zweimal Taste &),
brauchen Sie sich um den internationalen
Zugangscode nicht zu kiimmern.

Mo HINWEIS: SCHNELLSPEICHERUNG: Geben Sie
/@\ bei leerer Anzeige die gewlinschte Rufnummer ein,
und driicken Sie Spei ch. Geben Sie den

zugehorigen Namen ein, und driicken Sie OK.

Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Narren.
Wahlen Sie Suchen, und driicken Sie Wahlen .

Geben Sie den (die) ersten Buchstaben des gewiinschten Namens
ein.
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Telefonbuch

4 Driicken Sie K oder (@ flir den ersten Namen oder (a) fiir den

letzten Namen, der mit dem (den) in Schritt 3 angegebenen
Buchstaben beginnt.

5 Driicken Sie @ oder (&), bis der gewiinschte Name angezeigt

wird.

M HINWEIS: SCHNELLE SUCHE: Driicken Sie

—% = Nanen, geben Sie den ersten Buchstaben ein, z.
B. A, und blittern Sie mit @ oder (& zu dem
gewliinschten Namen.

Sie konnen einzelne oder samtliche Namen und Rufnummern aus
dem ausgewahlten Telefonbuch ldschen.

Einzelne Eintriage loschen

1
2
3

Rufen Sie den zu I6schenden Namen und die Telefonnummer auf.
Driicken Sie Opt i onen.
Blattern Sle mit @ oder (& zu Léschen , und driicken Sie OK.

Samtliche Eintréage I6schen

1
2

Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Namen.

Blattern Sie mit & oder (& zu Léschen , und driicken Sie
Wahlen . Wihlen Sie dann Alle [6schen , und driicken Sie
Wahlen.

Blattern Sie zu dem zu lschenden Telefonbuch (Tel ef on oder
S| M Kar t e), und driicken Sie Wahlen.

Beantworten Sie die Aufforderung Bittebestatigen durch
Driicken von OK, geben Sie den Sicherheitscode ein, und driicken
Sie erneut OK. Weitere Informationen zu Sicherheitscodes
finden Sie im Kapitel ,Referenzinformationen” im Abschnitt
JZugriffscodes”.

©1998, 1999 Nokia Mobile Phones. All Rights Reserved. 31



Die ersten neun Namen- und Rufnummerneintrége des
Telefonbuchs werden automatisch als Kurzwahlnummern
gespeichert und kdnnen liber die Zifferntasten - direkt
gewdhlt werden. Wenn Sie eine der Kurzwahltasten mit einer
anderen Nummer belegen wollen, gehen Sie folgendermaBen vor:

1 Driicken Sie Narmen, und wihlen Sie Kur zwahl . Wenn einer
Taste keine Rufnummer zugewiesen ist, driicken Sie Zuwei sen.

ANMERKUNG: ,Zuweisen" wird auch angezeigt,
wenn das Telefon eine Rufnummer aus dem
Telefonbuch automatisch einer Kurzwahltaste
zugeordnet hat.

2 Suchen Sie im Telefonbuch nach dem Namen und/oder nach der
gewiinschten Rufnummer, und wihlen Sie sie mit OK.

Wenn einer Taste bereits eine Rufnummer zugewiesen ist, kdnnen
Sie diese nach dem Driicken von Opt i onen anzeigen, dndern oder
|6schen.

Verwendung von Kurzwahltasten

Driicken Sie die gewiinschte Kurzwahltaste ( bis &), und
driicken Sie &>, um die Nummer zu wahlen.

Sie kdonnen das Telefon so einstellen, dal3 ein Anruf von einer
bestimmten Telefonnummer mit einem bestimmten Rufton und
einem bestimmten Symbol signalisiert wird.

Hierzu miissen Sie die betreffende Telefonnummer in die
gewliinschte Anrufergruppe aufnehmen. AnschlieBend definieren
Sie einen Rufton und ein Symbol fiir diese Gruppe.
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ANMERKUNG: Sie kdnnen das Telefon so
einstellen, daB nur bei Anrufen von
Telefonnummern einer bestimmten Anrufergruppe
ein Rufton ertdnt. Siehe Kapitel 8, ,Profile

(Menii 3)"

Aufnehmen einer Telefonnummer in eine

Anrufergruppe

1 Rufen Sie den Namen und die
Telefonnummer auf.

2 Driicken Sie Opt i onen.

3 Blattern Sie mit @ oder (& zuy
Anr uf er gr uppen, und driicken Sie
Wahlen.

4 Blattern Sie zur gewiinschten
Anrufergruppe, z. B. Fanmi | i e, und
driicken Sie Wéhlen.

o
Hummer:

12345678

Option  Zuriick

Lischen
Kopieren
Anrufergruppe

Wihlen 2uriick

Keine Gruppe

Yip
Wahlen Zuric

Definieren eines Ruftons und eines Symbols fiir eine

Anrufergruppe

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Nanen.

2 Blittern Sie mit & oder (& zu Anr uf er gr uppen, und

driikken Sie Wahlen.
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3 Blattern Sie zu einer der Anrufergruppen, und driicken Sie
Wahlen.

4 Blattern Sie zu einer der folgenden Funktionen, und driicken Sie
Waéhlen.

Anr uf er gr uppe unbenennen
Geben Sie den Namen ein, und driicken Sie OK

Rufton fur Anrufergruppe

Blattern Sie zum gewiinschten Rufton, und driicken Sie OK.
Vorei nstel | . ist der fiir das aktuell ausgewahlte Profil
eingestellte Rufton.

G uppensynbol :

Blattern Sie zu Ei n, Aus, Zei gen, Senden (I R) oder
Synbol senden (Senden iiber SMS), und driicken Sie
Wahlen.

5 Wenn Sie Synbol senden (Netzdienst) ausgewéhlt haben,
geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein oder rufen sie
im Telefonbuch ab und driicken OK.

Sie konnen die Anzahl der belegten und freien Speicherpldtze im
Telefonbuch lberpriifen.

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Narren.

2 Blittern Sie mit @ oder (® zy Opt i onen, und driicken Sie
Wahlen.

Blattern Sie zu Spei cher st at us, und driicken Sie Wahlen .

4 Blattern Sie zu SI M Kart e oder Tel ef on. Die Anzahl der
belegten und freien Speicherpldtze wird angezeigt.
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Diese Funktion erleichtert das Anrufen der Service-Nummern lhres
Dienstanbieters.

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn Service-Nummern auf
Ihrer SIM-Karte gespeichert sind.

1 Driicken Sie bei leerer Anzeige auf Nanren.

2 Blattern Sie mit @ oder (a) zu Ser vi ce- Nrn. , und driicken
Sie Wahlen.

3 Blattern Sie zur gewlinschten Service-Nummer, und driicken Sie
auf >, um die Nummer zu wihlen.

Sie kdnnen Namen und Telefonnummern iiber den Infrarotanschlu3
(IR) des Telefons zu einem kompatiblen Telefon oder einem
entsprechend ausgestatteten PC libertragen. Sie kdnnen Namen
und Telefonnummern des Telefonbuchs auch auf einem
kompatiblen Drucker ausgeben.

1 Rufen Sie den Namen und die Telefonnummer auf, der/die
kopiert werden soll.

2 Stellen Sie sicher, daB das andere Telefon oder der PC fiir den
Datenempfang liber den IR-Anschluf eingestellt ist.

3 Gehen Sie folgendermafBen vor, nachdem Sie die Details zum
Namen oder zur Telefonnummer aufgerufen haben: Driicken Sie
Opt i onen, blittern Sie mit & oder (& zy Senden (I R)
(zum Kopieren der Telefonnummer/des Namens) oder Dr ucken
(1R (zum Drucken von Namen und Telefonnummern auf einem
kompatiblen Drucker), und driicken Sie Wahlen .
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Kopieren eines Namens und einer Telefonnummer zu
lhrem Telefon

Zum Kopieren von Namen und Telefonnummern eines anderen
kompatiblen Telefons miissen Sie zunachst Ihr Telefon durch
Aufrufen des Meniis ,Infrarot” fiir den Datenempfang per IR-
AnschluB einstellen. AnschlieBend sendet der Benutzer des anderen
Telefons wie oben beschrieben einen Namen und eine
Telefonnummer (Vi si t enkarte).

Nachdem der Name und die Telefonnummer kopiert wurden,
blattern Sie zu Zei gen, Spei cher n oder Ver wer f en und
driicken OK
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Die Menufunktionen

5. Die Meniifunktionen

Ihr Telefon bietet Ihnen eine Reihe von Funktionen, die es lhnen
ermoglicht, es fiir Ihre Erfordernisse einzurichten. Diese Funktionen
sind in Meniis und Untermenis gegliedert.

Den meisten Meniifunktionen ist ein Hilfetext mit einer kurzen
Beschreibung zugeordnet. Sie konnen sich den Hilfetext anzeigen
lassen, indem Sie zu der gewiinschten Meniifunktion blattern und
10 Sekunden lang warten, bis der Hilfetext angezeigt wird.

Sie konnen die Mens durch Blattern oder mit den entsprechenden
Kiirzeln (Meniidirektwahl) aufrufen.

Aufrufen einer Meniifunktion
durch Blattern

1
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Um in die Meniistruktur zu gelangen,
driicken Sie auf Menil Mit 3@ oder &
gelangen Sie dann zum gewiinschten
Hauptmeni, z. B. Ei nst el | ungen.
Driicken Sie Wahlen, um das Menii zu
o6ffnen.

Wenn das Meni Untermeniis enthalt,
blattern Sie mit @ oder & zum
gewiinschten Untermenii. Driicken Sie
Wabhlen, um das Untermenii aufzurufen
(z. B. Anr uf ei nst el | ungen).

Enthalt das Untermeni weitere
Untermeniis, wiederholen Sie Schritt 2.
Driikken Sie Wahlen, um das nichste
Untermenii aufzurufen (z. B.

Kur zwahl ).

Einstellungen}

(EEL

Wihlen Ende

4-3
Anruf-
einstellungen

Wihlen Zuriick

4-3-3
Kurzwahl ;
Huz

Wihlen Zuriick
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4 Mit & oder @ suchen Sie nach der
gewdiinschten Einstellung. Driicken Sie
OK, um die gewahlte Einstellung zu
tbernehmen.

M TIP: Die vorherige Meniiebene erreichen Sie mit

/@\ Zurlck . Sie konnen das Menii verlassen, ohne
Einstellungen zu verdndern, indem Sie Ende
gedriickt halten.

Mo TIP: Sie kdnnen Meniis verlassen, ohne
/@\ Einstellungen zu dndern, indem Sie <<= driicken.

Aufrufen von Meniifunktionen
uber Kiirzel

Die einzelnen Elemente des Meniisystems (Hauptmendis,
Untermeniis und Einstellungen) sind numeriert und
lassen sich direkt Giber inr Nummernkiirzel erreichen.
Dieses Kiirzel ist immer oben rechts in der Anzeige
plaziert. Die Kiirzel fiir Menis finden Sie in der Liste der
Meniifunktionen.

4-31

1 Driicken Sie Men(i

2 Geben Sie innerhalb von drei Sekunden die erste Ziffer der
Kiirzelnummer ein.

Beispiel fiir die Funktion ,Rufannahme mit jeder Taste":
Driicken Sie Men(, @, und @ .

Menu aktiviert das Menlisystem.

fir B nst el | ungen

fiir Anr uf ei nst el | ungen

fir Ruf annahme mit jeder Taste
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Menii 1 aufrufen:

Geben Sie die Indexnummer 1 ein, und warten Sie, bis das
Untermenii der Ebene 1 erscheint. Geben Sie dann schnell die
Indexnummern des gewiinschten Untermeniis ein.

Oder:

Geben Sie die Indexnummer 01 ein und dann schnell die
Indexnummern des gewiinschten Untermentis.
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Liste der Meniifunktionen

1 Mitteilungen
=y

1 Kurzmitteil
ungseingang
2 Kurzmitteilungsausgang
3 Kurzmitteilung verfassen
4 Mitteilungsoptionen
1Set1!
1 Nummer der
Kurzmitt.-Zentrale
2 Kurzmitt. senden als
3 Geltungsdauer

4 Dieses Set
umbenennen

2 Allgemein2
1 Ubertragungsberichte

2 Antwort liber selbe
Zentrale

5 Nachrichtendienst
6 Fax- oder Datenanruf

7 Dienstbefehle eingeben
und senden

8 Sprachmitteilungen

1 Die Anzahl der Sets richtet sich
danach, wie viele Sets lhre SIM-
Karte bietet. Jedes Set erscheint in
seinem eigenen Untermenii und
kann einen beliebigen Namen
tragen.

2 DieKiirzelnummer dieses Meniis
héangt von der Anzahl der
verfligbaren Sets ab.

2 Anruflisten

1 Sprachmailbox
abhoren

2 Nummer der
Sprachmailbox

=0y

1 Anrufe in
Abwesenheit

2 Angenommene Anrufe
3 Gewahlte Rufnummern
4 Anruflisten l6schen
5 Anrufdauer anzeigen
1 Anrufdauer voriger
Anruf
2 Anrufdauer Alle Anrufe

3 Anrufdauer
Ankommende A.

4 Anrufdauer Abgehende
A.

5 Zeitzdhler zuriicksetzen
6 Anrufkosten anzeigen
1 Anrufkosten Voriger
Anruf
2 Anrufkosten Alle Anrufe
3 Zahler zuriicksetzen
7 Anrufkosteneinstellungen
1 Kostenlimit
2 Kostenanzeige in
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3 Profile m

1 Allgemein
1 Aktivieren

2 Anpassen

1 Anrufsignalisierung

2 Ruftontyp

3 Ruftonlautstarke

4 Ruftonsignal:
Vibrieren'

5 Kurzmitt.-Signalton

6 Tastentdne

7 Warntone und
Spieleakustik

2 lLautlos

1 Aktivieren

2 Anpassen (gleiche
Einstellungen wie im
Profil Allgemein)

3 Umbenennen

3 Sitzung (gleiche
Untermeniis wie im Profil
Lautlos)

4 DrauBen (gleiche
Untermeniis wie im Profil
Lautlos)

5 Pager (gleiche
Untermeniis wie im Profil
Lautlos)

6 Pkw?

1 Diese Einstellung ist nur bei
Verwendung eines Spezialakkus
maglich.

Die Menufunktionen

1 Anpassen

1 Anrufsignalisierung

2 Ruftontyp

3 Ruftonlautstérke

4 Kurzmitt.-Signalton

5 Tastentone

6 Warntone und
Spieleakustik

7 Beleuchtung

8 Automatische
Rufannahme

7 Kopfhtirer3

1 Anpassen (gleiche
Untermeniis wie im
Profil Allgemein plus
Automatische
Rufannahme)

4 Einstellungen
O ! ‘ ’
=]

1 Erinnerungs
funktion

2 Uhr
3 Anrufeinstellungen
1 Rufannahme mit jeder
Taste
2 Autom.Wahlwiederholung

2 Dieses Profil wird nur angezeigt,
wenn das Telefon mit dem Kfz-
Einbausatz CARK-91 verwendet
wird oder wurde.

3 Dieses Profil wird nur angezeigt,
wenn das Telefon mit dem
Kopfhérer HDC-9 verwendet wird
oder wurde.
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3 Kurzwahl 6 Zugriffscodes dndern

4 Anklopfen 1 Sicherheitscode
5 Eigene Nummer senden andern
6 Benutzte Leitung1 2 PIN dndern
4 Telefoneinstellungen 3 PIN2 @ndern
1 Sprache 4 Kennwort fiir Sperre
2 Zelleninfo dndern

7 Leitungswechsel?
6 Auf Werkseinstellung

3 Liste eigener Nummern
4 BegriiBung

5 Netz wihlen zurlicksetzen
6 Bestitigen bei SIM- 5 Rufumleitung

5 Sicherheitseinstellungen Sprachanr
1 PIN-Abfrage ufe umleiten

2 Umleiten, wenn besetzt

3 Umleiten, wenn keine
Anrufannahme

2 Anrufsperre

1 Abgehende Anrufe

2 Anrufe ins Ausland 4 Umleiten, wenn nicht

3 Ausland auBer ins erreichbar

Heimatland 5 Umleiten, wenn n.

erreichbar o. keine
5 Ankommende Anrufe, Antwort®
wenn im Ausland

4 Ankommende Anrufe

6 Alle Faxanrufe umleiten
6 Alle Sperren
aufheben

7 Alle Datenanrufe umleiten

8 Alle Umleitungen

3 Rufnummernbeschrankung aufheben

4 Geschl. Benutzergruppe
(GBG)

5 Sicherheitsstufe

2 Diese Funktion ist nur verfligbar,
wenn sie von lhrer SIM-Karte
unterstiitzt wird.

1 Diese Funktion ist nur verfiigbar, 3 Diese Funktion ist nur verflgbar,
wenn sie von |hrer SIM-Karte wenn sie von |hrer SIM-Karte
unterstiitzt wird. unterstiitzt wird.
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6 Spiele
1 Memory
2 Snake
3 Logic

7 Rechner
8 Kalender

9 Infrarot

: 1
10 Dienste a@n
1 Personliche
Lesezeichen

Dienstname *

Neuer Dienst

2 Dienstangebot Betreiber
Dienstname )

Betreiber Einstellungen

Betreibernummer 1
Betreibernummer 2

1 Dieser Dienst ist ein Netzdienst
und wird moglicherweise nicht von
Ihrem Netz unterstiitzt.
Informationen zur Verfiigbarkeit
erhalten Sie von Ihrem
Netzbetreiber oder Dienstanbieter.

*) In diesem Menii werden die
Namen der verfiigbaren Dienste
angezeigt.

Die Menufunktionen

Betreiber Dienste
aktualisieren

3 Nokia Dienste
Dienstname *
Nokia Einstellungen
Nokia Nummer 1
Nokia Nummer 2
Nokia Dienste aktualisieren

11SIM
Dienste?

2 Dieses Meni wird nur angezeigt,
wenn es von |hrer SIM-Karte
unterstiitzt wird. Name und Inhalt
des Meniis variieren je nach SIM-
Karte.
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6. Mitteilungen
(Menui )

Uberblick

In diesem Menii kénnen Sie auf Funktionen zugreifen, die sich auf
Textmitteilungen (sog. SMS-Mitteilungen), Sprachmitteilungen,
Fax- und Datenanrufe sowie Dienstbefehle und
Netzwerknachrichten beziehen.

Mitteilungen 1

Wenn Sie eine Textmitteilung erhalten haben, werden das Symbol
[T und die Anzahl der neuen Mitteilungen, gefolgt vom Text
Kurzm tteilungen erhalten, angezeigt, und es ertdnt ein
kurzes Signal.

1 Driicken Sie Zei gen, um die Nachricht sofort zu lesen, oder
Ende, wenn Sie sie spater lesen wollen.

* Um die Nachricht spater anzuzeigen, gehen Sie
folgendermaBen vor: Blattern Sie im Menii M t t ei | ungen
mit @ oder (& zu Kur zni t t ei | ungsei ngang, und
driicken Sie Wéhlen.

2 Blattern Sie zur gewiinschten Mitteilung, und driicken Sie
Lesen, umsie anzuzeigen. Blattern Sie mit @ oder & in der
Mitteilung und weiteren Informationen, wie Telefonnummer des
Absenders, Empfangsdatum und -zeit.

3 Wahrend Sie die Mitteilung lesen, kdnnen Sie durch Driicken von
pt i onen auf die folgenden Funktionen zugreifen. Bestatigen
Sie die Auswahl anschlieBend mit OK:

e Léschen
e Antworten
e Bearbeiten
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Mitteilungen (Menl 1)

* Nr. - Auszug (Kopiert die Telefonnummer aus der Nachricht
zum Anrufen oder Speichern.)

* Wi terleiten (Siekdnnen die Mitteilung weitersenden.)

e Drucken (IR (Die Mitteilung wird iiber den
InfrarotanschluB des Telefons auf einem kompatiblen Drucker
ausgedruckt.)

e Details zeigt Einzelheiten zur Mitteilung an: Name und
Telefonnummer des Absenders, Kurzmitteilungszentrale zum
Senden, Empfangsdatum und -zeit, Verfiigbarkeit des
Antwortpfades.

ANMERKUNG:
Das Symbol N vor einer Uberschrift bedeutet, daB
die Nachricht noch nicht gelesen wurde.

Das Symbol & vor einer Uberschrift weist auf
einen vorliegenden Ubertragungsbericht hin.

Wenn das Symbol =] blinkt, ist kein
Speicherplatz fiir neue Mitteilungen mehr
vorhanden. Mit der Funktion ,L&schen” im
Untermenii ,Kurzmitteilungseingang" kdnnen Sie
Speicher freigeben.

Wenn [>T nicht zu sehen ist, wurden alle
empfangenen Mitteilungen gelesen, und es ist
Speicherplatz fiir mindestens eine neue Mitteilung
frei.

Der Netzdienst SMS ermdglicht es, kurze Textmitteilungen an
Telefone zu senden, die mit SMS-Funktionen ausgestattet sind.
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ANMERKUNG: Bevor Sie Textmitteilungen senden
konnen, miissen Sie die Nummer lhrer
Kurzmitteilungszentrale im Menii
.Mitteilungsoptionen” speichern. Sie erhalten
diese Nummer von lhrem Dienstanbieter, wenn Sie
den Dienst Short Message Service (SMS)
beantragen.

Schreiben, Senden und Speichern einer
Kurzmitteilung

Im Menii Kurzm ttei | ung verfassen kdnnen Sie
Textmitteilungen mit einer Ldnge von bis zu 160 Zeichen verfassen
und bearbeiten. Eine Anleitung zur Eingabe von Zeichen finden Sie
im Abschnitt “Speichern einer Telefonnummer mit Namen".

Wenn Sie die Mitteilung geschrieben haben, driicken Sie

Opt i onen, um die folgenden Funktionen anzuzeigen: Senden,
Vor | agen (die Mitteilung wird unter Verwendung eines
festgelegten Sets gesendet), Spei cher n ( die Mitteilung wird im
Kurzmitteilungsausgang gespeichert), Anz. loschen (alle
eingegebenen Zeichen werden aus der Anzeige gelGscht).

Ihre eigenen Mitteilungen kdnnen Sie im Menii
.Kurzmitteilungsausgang” (Menii 1-2) zur spiteren Verwendung
speichern.

Anzeigen lhrer eigenen Kurzmitteilungen

Blattern Sie im Menii M ttei | ungen zu
Kur zmi ttei | ungsausgang, und driicken Sie Wahlen .
Blattern Sie zur gewlinschten Nachricht.

Durch Driicken von Zei gen wird die Mitteilung angezeigt. Durch
Driicken von Qpt i onen wihrend des Lesens kénnen Sie auf die
gleichen Funktionen, mit Ausnahme von Ant wor t en, wie im
Menii ,Kurzmitteilungseingang” (Menii 1-1) zugreifen.
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Mitteilungen (Menl 1)

Set 1 (Meniis 1-4-1)"
Ein Set ist eine Gruppe von Einstellungen, die zum Senden von

Textmitteilungen bendtigt werden.

Uber Sets konnen Sie z. B. eine Textmitteilung als Fax senden, wenn
diese Funktion von Ihrem Diensteanbieter unterstiitzt wird. Hierzu
missen Sie einfach das Set auswahlen, in dem Sie die Einstellungen
fiir Fax-Ubertragungen zusammengefaBt haben.

Jedes Set erscheint in einem eigenen Untermenii:
e Nummer der Kurzmitt.-Zentrale

In diesem Untermenii kdnnen Sie die Rufnummer lhrer
Mitteilungszentrale speichern, die zum Versenden von
Textmitteilungen erforderlich ist.

Geben Sie die Telefonnummer ein, oder dndern Sie sie, und
driikken Sie OK.

e Kurzmtt. senden als

Normalerweise ist diese Option auf Text gesetzt. Es gibt
allerdings Netzdienste zur Umsetzung von Textnachrichten in
andere Formate (E-Mail, Fax oder Pager-Ruf), die auf das
empfangende Gerdt abgestimmt sind. Kldren Sie mit lhrem
Netzbetreiber die Verfligbarkeit dieser Funktionen.

e el tungsdauer

Mit diesem Netzdienst konnen Sie festlegen, wie lange die
Textmitteilungen in der Kurzmitteilungszentrale gespeichert
werden, wahrend versucht wird, sie zuzustellen.

« Dieses Set unbenennen

Hiermit konnen Sie dem Set einen neuen Namen zuordnen.

1 Die Gesamtzahl der Sets hangt davon ab, wie viele Sets die SIM-Karte
zulaBt.
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Allgemein (Menii 1-4-)"
+ Ubertragungsberichte

Sie konnen im Netz anfordern, daB Ihnen Ubertragungsberichte
tiber Ihre Textmitteilungen (Netzdienst) zugesandt werden.

» Antwort Uber selbe Zentrale

Sie konnen im Netz anfordern, daB3 die Antwort auf lhre
Textmitteilung Gber Ihre Kurzmitteilungszentrale (Netzdienst)
geleitet wird.

Mit diesem Netzdienst kdnnen Sie von lhrem Dienstanbieter
Mitteilungen zu verschiedensten Themen (z. B. Wetterbericht,
StraBenzustand) empfangen. Die verfiigbaren Themen und
entsprechenden Nummern zum Abrufen erhalten Sie von |hrem
Dienstanbieter.

Mit der Option Ei n empfangen Sie Nachrichten zu den aktiven
Themen. In der Themenliste kénnen Sie die einzelnen Themen
aktivieren und deaktivieren.

Theneni ndex liefert eine Liste der verfiigbaren Themen. Mit
Thenen kénnen Sie ein Thema in die Liste einfligen. Geben Sie eine
Themennummer und einen Namen ein. Parallel sind die Optionen
Bear bei t en und Loschen verfiigbar.

Mit Spr ache stellen Sie die Sprache ein, in der die Nachrichten
erscheinen sollen. Sie erhalten immer nur Nachrichten in der
gewahlten Sprache. Wenn die automatische Sprachauswahl
aktiviert ist, wird die Sprachkonfiguration aus der SIM-Karte
ibernommen.

1 Die KiirzelInummer dieses Meniis hdngt von der Anzahl der verfligbaren
Sets ab.
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Mitteilungen (Menl 1)

Mit der PC-Anwendung Nokia Cellular Data Suite (Netzwerkdienst)
kann Ihr Telefon Daten empfangen und senden. Weitere
Informationen dazu finden Sie in der Dokumentation zu Ihrer Nokia
Cellular Data Suite und lhren Kommunikationsanwendungen.

Fax- oder Datenanruf durchfiihren

1 Rufen Sie das Meni ,Kur zm t t ." auf, wéahlen Sie Fax und
Dat en oder Auch Sprache, und driicken Sie Wahlen.
Wenn Sie Auch Spr ache gewahlt haben, kénnen Sie wéhrend
des Anrufs aus dem Sprachmodus zum Datenmodus (oder
Faxmodus) schalten.

2 Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein, oder rufen Sie sie
im Telefonbuch ab, und driicken Sie OK.

3 Wenn Sie in Schritt 1 Auch Sprache gewihlt haben, kdnnen
Sie wie folgt aus dem Sprachmodus zum Daten-/Faxmodus (oder
umgekehrt) schalten: Driicken Sie Opt i onen, wihlen Sie Auch
Sprache oder Dat ennbdus (oder Faxnodus), und
driikken Sie OK.

4 Beenden Sie den Anruf nach der Ubertragung durch Driicken der
Taste =,

Fax- oder Datenanruf empfangen

Sie konnen einen Fax- oder Datenanruf sogar dann in gewohnter
Weise beantworten, wenn die Telefontastatur gesperrt ist.

In diesem Untermenii kdnnen Sie Dienstanforderungen, z. B. Befehle
zur Aktivierung der Netzdienste, an Ihren Dienstanbieter senden.
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Sprachmailbox abhdren (Menii 1-8-1)

Wenn Sie dieses Untermenii aufrufen, ruft das Telefon automatisch
Ihre Sprachmailbox unter der in Menii 1-8-2 gespeicherten
Telefonnummer an.

Mo HINWEIS: Alternativ kdnnen Sie bei leerer
—& = Anzeige die Taste gedriickt halten.

ANMERKUNG: Wenn der Eingang einer
Mitteilung signalisiert wird, kdnnen Sie Anhéren
driikken, um die Nachricht abzuhéren.

Nummer der Sprachmailbox (Menii 1-8-2)

Im Untermenii Nummer der Sprachnai | box konnen Sie die
Telefonnummer lhrer Sprachmailbox speichern. Geben Sie die
Nummer ein, und driicken Sie OK Die Nummer wird so lange nicht
geandert, bis sie durch eine andere Nummer ersetzt wird. Sie
erhalten diese Nummer von lhrem Dienstanbieter.
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Anruflisten (MenU 2)

7. Anruflisten
(Menui 2) =y

Wihlen Ende

Anruflisten 3

Uberblick

Ihr Telefon kann an Sie gerichtete Anrufe bzw. Anrufversuche nur
dann registrieren, wenn im verwendeten Netz die
Nummernidentifizierung der Gegenstelle unterstiitzt wird.
AuBerdem muB das Telefon eingeschaltet sein und sich im Bereich
des Netzes befinden.

Sie kénnen sich die letzten max. zehn Telefonnummern der
Personen anzeigen lassen, die vergeblich versucht haben, Sie
anzurufen (Netzdienst).

Mit den Optionen des Meniis ,Anrufe in Abwesenheit" kdnnen Sie
Datum und Uhrzeit jedes Anrufs anzeigen und die Telefonnummer
anzeigen, bearbeiten, I6schen oder im Telefonbuch speichern.

M HINWEIS: Wenn ein Hinweis zu Anrufen in
’@\ Abwesenheit angezeigt wird, driicken Sie
Zei gen, um die Telefonnummer zu sehen.

Sie kdnnen sich bis zu zehn Telefonnummern der letzten
angenommenen Gesprache anzeigen lassen (Netzdienst).

Mit den Optionen des Meniis ,Angenommene Anrufe" kénnen Sie
Datum und Uhrzeit jedes Anrufs anzeigen und die Telefonnummer
anzeigen, bearbeiten, l6schen oder im Telefonbuch speichern.
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Sie kdnnen sich bis zu zehn Telefonnummern, die Sie kiirzlich
gewahlt haben oder anzuwahlen versucht haben, anzeigen lassen.

Mit den Optionen des Meniis ,Gewahlte Rufnummern” kdnnen Sie
Datum und Uhrzeit jedes Anrufs anzeigen und die Telefonnummer
anzeigen, bearbeiten, [6schen oder im Telefonbuch speichern.

Sie konnen alle Telefonnummern, die in den Meniis 2-1, 2-2 und 2-
3 angezeigt werden, l8schen.

Diese Telefonnummern werden auch in den folgenden Fallen
geloscht:

¢ Wenn Sie das Telefon mit einer SIM-Karte einschalten, die
keine der fiinf zuletzt benutzten Karten ist.

* Wenn Sie die Einstellung fiir die Sicherheitsstufe dndern
(siehe Kapitel 9, ,Einstellungen”, Menii 4-5-5).

Sie konnen sich die Dauer Ihrer Anrufe in Stunden, Minuten und
Sekunden anzeigen lassen. Sie kdnnen die Zeitzdhler auch
zuriicksetzen, indem Sie zuerst den Sicherheitscode eingeben. Siehe
Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt ,Zugriffscodes".

ANMERKUNG: Je nach Netzmerkmalen,
Rechnungsabrundung usw. kann die tatsachlich
vom Netzbetreiber in Rechnung gestellte Zeit fir
Anrufe unterschiedlich ausfallen.

Mit diesem Netzdienst kdnnen Sie die Kosten lhrer Gesprache
tiberpriifen oder alle Zeitzdhler nach Eingabe des PIN2-Codes
zuriicksetzen. Siehe Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt
JZugriffscodes”.
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Anruflisten (MenU 2)

Die Kosten werden fiir jede SIM-Karte getrennt in den in
Menii 2-7-2 eingestellten Gebiihreneinheiten angegeben.

ANMERKUNG: Je nach Netzmerkmalen,
Rechnungsabrundung usw. kann die tatsachlich
vom Netzbetreiber in Rechnung gestellte Gebiihr
fiir Anrufe unterschiedlich ausfallen.

Kostenlimit (Menii 2-7-1)

Sie konnen die Kosten lhrer Gesprdche auf eine bestimmte Anzahl
von Gebiihreneinheiten oder Einheiten der gewahlten Wahrung
(Angabe in Menii 2-7-2) beschranken.

Wenn Sie Ei n gewahlt haben, wird die Anzahl der verbleibenden
Einheiten bei leerer Anzeige angezeigt.

Wenn keine Einheiten mehr (ibrig sind, sind nur noch Notrufe mit
der Nummer 112 méglich.

In Abhangigkeit von der SIM-Karte, die Sie verwenden, kann die
Eingabe des PIN2-Codes erforderlich sein, um ein Kostenlimit
einzustellen. Siehe Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt
«Lugriffsrechte”.

Kostenanzeige in (Menii 2-7-2)

Das Telefon kann die Kostenlimits in Gebiihreneinheiten oder in der
gewahlten Wahrung anzeigen. Informationen iiber die Preise fiir die
Gebiihreneinheiten erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

Sie bendtigen den PIN2-Code, um Wahrung oder Einheiten in
diesem Menii auszuwahlen. Siehe Kapitel ,Referenzinformationen”,
Abschnitt ,Zugriffscodes”.
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8. Profile
(Menu 3)

Was bieten Profile?

Das Anrufsignal des Telefons 138t sich an die verschiedensten
Situationen und Umgebungsbedingungen anpassen. Das ist
beispielsweise niitzlich, wenn Sie das Telefon in eine Besprechung
oder ins Kino mitnehmen.

Zum Andern des aktuell verwendeten Profils driicken Sie kurz die
Taste @. Wihlen Sie mit @ oder (&) ein anderes Profil, und driicken
Sie OK.

ANMERKUNG: Mit dieser Methode kdonnen Sie nur
das Profil wechseln, aber keine Anderungen
vornehmen.

I HINWEIS: Quick Silent Wenn Sie schnell das

/@\ Profil Laut | os aktivieren mochten, driicken Sie
und G=>. Wechseln Sie mit @ und wieder
zum vorhergehenden Profil.

(z. B. Andern der Ruftone fiir das Profil +Allgemein")

1 InMeni 3, Profile, wird die folgende Liste von Profilen angezeigt:
* Al | genei n (Voreinstellung)
e Lautl os
» DraufRen
e Sitzung
» Pager
o Pkw
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Profile (Menu 3)
» Kopfhorer

[1 ANMERKUNG: Die Eintrige Pkwund
Kopfhérer  sind nur dann in der Liste enthalten,
wenn der Kfz-Einbausatz CARK-91 bzw. der
Kopfhérer HDC-9 mit dem Telefon verbunden ist.
Die Einstellungen fiir Pkwund Kopfhorer
verbleiben jedoch nach einer Verbindung im Meni.

2 Blattern Sie zum gewiinschten Profil
(z. B. Al | genei n), und driicken Sie
ot i onen.

3-1
Lautlos
Sitzung

Option  Zurick

3 Wahlen Sie Anpassen, und driicken Sie

31-2
X Aktivieren
Die Funktion Akt i vi er en bewirkt nur, o
daB das ausgewahlte Profil zum aktuellen oK Furiick

wird, eine Anpassung ist so nicht méglich.

l} ANMERKUNG: Wenn das Telefon mit dem Kfz-
Einbausatz CARK-91 bzw. dem Kopfhorer HDC-9
verbunden ist, ist die Funktion ,Aktivieren” nicht
verfligbar.

4 Wihlen Sie die Einstellung, die Sie
andern wollen, beispielsweise den
Ruftontyp.

3-1-2-
Ruftontyp

Ring ring
Zuriick

Wihlen

5 Blattern Sie zur gewiinschten Option, und driicken Sie OK
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Anrufsignalisierung

Diese Einstellung legt fest, wie Sie auf einen eingehenden Anruf
aufmerksam gemacht werden. Folgende Optionen sind verfligbar:
Rufton, Ansteigend, Rufton 1x, Einzelton,

Anr uf er gruppe und Aus.

Anrufergruppe

Das Telefon klingelt nur dann, wenn der Anruf von einem
TelefonanschluB ausgeht, dessen Nummer zu einer vorher
festgelegten Gruppe gehért. (Wenn der Gruppe eine Grafik
zugeordnet ist, wird diese angezeigt.)

Blattern Sie zur gewiinschten Gruppe, und driicken Sie Mar ke,
um sie zu markieren, und erneut Mar ke, um die Markierung
wieder aufzuheben. Wiederholen Sie diesen Vorgang so oft wie
notig. Driicken Sie anschlieBend Zuriick und dann Ja, um die
Anderungen zu speichern, oder Nei n, wenn die Anderungen
ignoriert werden sollen. Siehe auch Kapitel 4, ,Telefonbuch”,
Abschnitt ,Anrufergruppen”.
Rufton

Legt den Rufton fiir Sprachanrufe fest.

Ruftonlautstarke

Legt die Lautstdrke des Ruftons und des Signaltons fiir
Kurzmitteilungen und Weckrufe fest.

Ruftonsignal: Vibrieren

Legt fest, daB das Telefon bei einem eingehenden Anruf vibriert. Die
Vibratorfunktion ist nicht verfiigbar, wenn das Telefon an ein
Tischladegerat oder eine Freisprechanlage angeschlossen ist.

Kurzmitt.-Signalton

Legt den Signalton fiir Textmitteilungen fest.
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Profile (Menu 3)

Tastentone

Legt die Lautstarke fiir Tastentdne fest.

Warntone und Spieleakustik

Erlaubt das Einstellen von Ténen, die z. B. ausgegeben werden, wenn
der Ladezustand des Akkus schlecht ist oder wenn Sie eines der
Spiele im Telefon spielen. Diese Einstellung hat keine Auswirkungen
auf die Tone fiir Netzdienste.

Beleuchtung (nur im Profil ,,Pkw")

Steuert die Beleuchtung von Anzeige und Tasten. Blattern Sie mit
(& oder @ zu Ei n (immer eingeschaltet) oder Aut omat i sch
(15 Sekunden lang nach Driicken einer Taste oder
Anrufsignalisierung eingeschaltet), und driicken Sie OK

ANMERKUNG: Im Telefonbuch oder in den
Meniifunktionen kdnnen Sie die Beleuchtung 15
Sekunden einschalten, indem Sie kurz: @ driicken,
auch wenn ,Automatisch” ausgewahlt ist.

Automatische Rufannahme (nur in den Profilen
+Pkw" und ,Kopfhorer")

Legt fest, daB das Telefon einen eingehenden Anruf nach einem
einzigen Rufton entgegennimmt. Diese Funktion kann verwendet
werden, wenn der Kfz-Einbausatz mit Ziindungserkennung
ausgestattet ist und die Ziindung eingeschaltet ist. Bldttern Sie zu
Ei n oder Aus, und driicken Sie OK

Mit dieser Funktion kann der Name des ausgewahlten Profils
gedndert werden.

1 Markieren Sie das gewiinschte Profil, und driicken Sie
Opt i onen.

2 Blittern Sie mit @ oder @ zu Unbenennen, und driicken Sie
(0:8

3 Geben Sie den neuen Namen ein, und driicken Sie OK.
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ANMERKUNG: Diese Funktion ist in den Profilen
Al | gerrei n, Kopfhdrer  und Pkw nicht
verfiigbar.
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Einstellungen (Meni 4)

9. Einstellungen
(Menii 4) =1y

Wihlen Ende

Einstellungen4

Erinnerungsfunktion (Menii 4-1)

Das Telefon kann so eingestellt werden, daB die
Erinnerungsfunktion zu einem bestimmten Zeitpunkt ausgeldst
wird. Die Zeit kann im 12- oder im 24-Stunden-Format angegeben
werden.

Die Erinnerungsfunktion ist auch dann aktiv, wenn das Telefon
ausgeschaltet ist.

In diesem Menii kénnen Sie die Alarmzeit aktivieren, mit Ei n
andern oder die Erinnerungsfunktion mit Aus ausschalten.

Wenn der Erinnerungszeitpunkt erreicht ist

Das Telefon |48t einen Erinnerungston erklingen, zeigt

ERI NNERUNG an, und die Anzeige leuchtet auf. Wenn Sie eine
andere Taste driicken oder die Erinnerungsfunktion eine Minute
lang laufen lassen, wird die Funktion einige Minuten unterbrochen
und danach wieder gestartet. Sie kénnen diesen Wartezustand
beenden, indem Sie St opp driicken oder das Telefon ausschalten.

[1 HINWEIS:

Falls die Erinnerungszeit ablauft, wahrend das
Telefon ausgeschaltet ist, ertont ein Warnsignal.
Wenn Sie St opp driicken, werden Sie gefragt, ob
Sie das Telefon fiir Anrufe aktivieren wollen.
Driikken Sie Ja, um das Telefon einzuschalten,
oder Nei n, um es ausgeschaltet zu lassen.

WARNUNG! Schalten Sie das Mobiltelefon nicht
ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten
ist, es zu Interferenzen kommen oder Gefahr
entstehen kann.
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Uhr (Menii 4-2)

Das Telefon verfiigt liber eine Uhr. Die aktuelle Zeit wird stiandig auf
der Anzeige angezeigt, wahrend die Telefonbuch- oder
Menifunktion nicht aktiv ist.

In diesem Menii kdnnen Sie die Zeitanzeige ein- und ausschalten,
die Uhrzeit einstellen und zwischen dem 12- und 24-Stunden-
Format wechseln.

1 Driicken Sie im Menii 4-2 auf Wahlen . a2

Uhr

0a:00
Wihlen Zurick

2 Blattern Sie zu Unr stel | en, und
. . " 4-2-2
driicken Sie Wahlen . Uhr anzeigen

Uhrzeitformat
Wihlen Zuriick

3 Geben Sie die Uhr zei t ein, und
driikken Sie CK. lﬁ]rzeit:

11,4

Die Uhr hat auBerdem folgende Funktionen: Mitteilungen (Meni 1),
Anruflisten (Menii 2), Erinnerungsfunktion (Menii 4-1) und
Kalender (Menii 8).

ANMERKUNG: Wenn der Akku langere Zeit aus
dem Telefon entfernt war, miissen Sie die Uhrzeit
moglicherweise korrigieren.
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Einstellungen (Meni 4)

Anrufeinstellungen (Menii 4-3)

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kénnen Sie einen eingehenden
Anruf durch kurzes Driicken einer beliebigen Taste auBer @ und
& peantworten.

Wenn diese Funktion aktiv ist, unternimmt das Telefon nach einem
ergebnislosen Anrufversuch bis zu zehn weitere Versuche, die
Verbindung mit dem gewiinschten TelefonanschluB herzustellen.

Wenn diese Funktion aktiv ist, kbnnen Sie eine Telefonnummer
anrufen, die einer Kurzwahltaste zugeordnet ist (Taste bis

), indem Sie die entsprechende Taste gedriickt halten. Wenn Sie
die Taste gedriickt halten, wird die Nummer lhrer
Sprachmailbox gewahlt.

Wenn dieser Netzdienst aktiviert ist, benachrichtigt Sie das Netz
wahrend eines Anrufs, wenn ein weiterer Anruf eingeht.

Sie kdnnen Ihr Telefon so einstellen, dal3 Ihre Nummer bei einem
Anruf dem anderen Teilnehmer angezeigt wird oder nicht. Mit
Vor ei nst el | . wird das Telefon auf die mit Ihrem Netzbetreiber
vereinbarte Voreinstellung (Ei n oder Aus) zuriickgesetzt.
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Die SIM-Karte kann mit zwei Teilnehmernummern bzw. Leitungen
verwendet werden (Netzdienst). Diese Funktion ist nur verfiigbar,
wenn Sie von lhrer SIM-Karte unterstiitzt wird.

Sie konnen auswdhlen, lber welche Leitung Sie Gesprache flihren
mochten. Unabhédngig von der gewahlten Leitung kdnnen jedoch
Anrufe auf beiden Leitungen entgegengenommen werden.

Wenn Sie Leitung 2 gewahlt haben, jedoch nicht Teilnehmer dieses
Netzdienstes sind, kdnnen Sie keine Gesprache fiihren.

Wourde die Leitungsauswahl in der Funktion ,Leitungsauswahl”
blockiert, steht Ihnen diese Funktion nicht zur Verfiigung.

Telefoneinstellungen (Menii 4-4)

Sie kdnnen die Sprache auswéhlen, in der die Texte auf der Anzeige
erscheinen. Ist die Einstellung Aut omat i sch gewahlt, wird die
Sprache auf Basis der aktuellen SIM-Karte ausgewéahlt. Wenn die
SIM-Karte eine Sprache vorgibt, die im Telefon nicht verfiigbar ist,
erscheinen Texte in Englisch.

Diese Einstellung hat auch Auswirkungen auf das Zeit- und
Datumsformat folgender Funktionen: Erinnerungsfunktion (Menii
4-1), Uhr (Menii 4-2) und Kalender (Ment 8).

Sie kdnnen das Telefon so einrichten, daB es anzeigt, wann es in
einem Funknetz verwendet wird, das auf der Micro Cellular
Network-Technologie (MCN) basiert (Netzdienst).
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Einstellungen (Meni 4)

In diesem Menii kénnen Sie die Telefonnummern speichern, 16schen
und dndern, die lhrer SIM-Karte zugeordnet sind, wenn die Karte
dies zulaBt.

Diese Funktion ist in erster Linie eine Gedachtnisstiitze, mit deren
Hilfe Sie ggf. Ihre eigenen Telefonnummern nachschlagen kdnnen.

Die hier vorgenommenen Anderungen haben keine Auswirkungen
auf die tatsdchlichen Teilnehmernummern der SIM-Karte.

Sie kdnnen eine bis zu 36 Zeichen lange Meldung hinterlegen, die
beim Einschalten des Telefons kurz angezeigt wird.

Sie konnen festlegen, ob ein verfligbares Funknetz automatisch oder
nach lhrer Vorgabe ausgewahlt wird.

Im automatischen Modus wird ein Mobilfunkzellennetz ausgewahlt,
daB an lhrem aktuellen Standort verfiigbar ist; hierbei kann es sich
um GSM900, GSM 1800 oder GSM900/1800 handeln.

Im manuellen Modus wird eine Liste der verfiigbaren Netze
angezeigt. Sie miissen allerdings ein Netz wihlen, dessen Betreiber
tiber eine Roaming-Vereinbarung mit dem Betreiber Ihres
Heimatnetzes verfligt. Ist dies nicht der Fall, erscheint die Meldung
N cht

er | aubt . Der manuelle Auswahimodus bleibt dann aktiviert, bis in
den automatischen Modus gewechselt wird oder bis eine andere
SIM-Karte eingesetzt wird.
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Sicherheitseinstellungen
(Meni 4-5)

Ihr Telefon ist mit einem vielseitigen Sicherheitssystem
ausgestattet, da3 den MiBbrauch des Telefons oder der SIM-Karte
verhindert. Siehe auch Kapitel ,Referenzinformationen”, Abschnitt
JZugriffscodes”.

Sie kdnnen das Telefon so konfigurieren, dal3 beim Einschalten der
PIN-Code der SIM-Karte erfragt wird. Dieser Code muf3 dann
eingegeben werden.

Bei einigen SIM-Karten kann die PIN-Abfrage nicht abgeschaltet
werden.

Dieser Netzdienst ermdglicht Beschrdnkungen fiir ankommende und
abgehende Anrufe. Sie bendtigen dafiir das Sperrkennwort.
Die folgenden Sperrmodi sind verfiigbar:

Abgehende Anrufe

Es konnen keine Anrufe vorgenommen werden.

Anrufe ins Ausland
Es konnen keine Anrufe ins Ausland vorgenommen werden.

Ausland auR3er ins Heimatland

Es konnen nur Anrufe im und zum Heimatland gemacht werden.
Ankommende Anrufe

Es konnen keine Anrufe entgegengenommen werden.

Ankommende Anrufe, wenn i m Ausl and
Es konnen keine Anrufe auBerhalb des Heimatlands
entgegengenommen werden.

Al e Sperren auf heben
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Einstellungen (Meni 4)

Bei den einzelnen Funktionen (auBer Al | e Sperren

auf heben) sind folgende Optionen verfiigbar: Ei nschal t en,
Ausschal t en oder St at us (Typ des gesperrten Anrufs wird
angezeigt).

ANMERKUNG: Auch wenn die Anrufsperrung
aktiviert ist, kdnnen moglicherweise in einigen
Netzen trotzdem Notrufe zu bestimmten
Nummern (z. B. 112 oder einer anderen offiziellen
Notrufnummer) getétigt werden.

Wenn Sie einen Anruf vornehmen und ein
Sperrmodus aktiv ist, wird méglicherweise am
Telefon eine entsprechende Meldung angezeigt.

Sie kdnnen abgehenden Anrufe auf bestimmte Telefonnummern
beschranken, wenn dies von lhrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Zum
Speichern und Andern dieser Nummern ist Ihr PIN2-Code
erforderlich.

ANMERKUNG: Wenn die
Rufnummernbeschriankung aktiviert ist, kdnnen
mdglicherweise in einigen Netzen trotzdem
Notrufe zu bestimmten Nummern (z. B. 112 oder
einer anderen offiziellen Notrufnummer) getétigt
werden.

Dieser Netzdienst erlaubt eine Beschrankung der Anrufe zu und von
einem ausgewdhlten Personenkreis. Mit Vor ei nstel | . wird
wieder die Benutzergruppe eingerichtet, die der Eigentiimer der
SIM-Karte mit dem Dienstanbieter vereinbart hat.
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ANMERKUNG: Wenn die Anrufe auf Benutzer-
Gruppen beschrénkt sind, kénnen mdglicherweise
in einigen Netzen Notrufe zu bestimmten
Nummern (z. B. 112 oder einer anderen offiziellen
Notrufnummer) getétigt werden.

In diesem Menii legen Sie eine Sicherheitsstufe fest, um
unberechtigte Verwendung lhres Telefons zu verhindern. Sie
bendtigen dazu den Sicherheitscode. Diese Optionen sind verfiigbar:
Kei ne, Spei cher (Sicherheitscode fiir Telefonbuchzugriff
erforderlich) und Tel ef on (Sicherheitscode beim Einsetzen einer
neuen SIM-Karte erforderlich).

ANMERKUNG: Wenn Sie die Sicherheitsstufe
andern, werden alle Anruflisten geldscht.

In diesem Meni dndern Sie die folgenden Zugriffscodes:
Sicherheitscode, PIN-Code, PIN2-Code und Sperrkennwort. Diese
Codes diirfen nur aus den Ziffern 0 bis 9 gebildet werden. Das
Telefon fordert Sie auf, den aktuellen und dann den neuen Code
einzugeben. Die Eingabe des neuen Codes miissen Sie zur
Bestdtigung wiederholen.

ANMERKUNG: Vermeiden Sie Zugriffscodes, die
Ahnlichkeit mit Notrufnummern wie z. B. 112
haben, damit Sie diese nicht versehentlich wahlen.
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Einstellungen (Meni 4)

Sie kdnnen die Auswahl einer Leitung zulassen oder sperren.

Wenn Nicht mdglich ausgewahlt wurde, ist die Funktion
.Benutzte Leitung" nicht verfiigbar.

1 Blattern Sie im Untermeni Si cher hei t sei nst el | ungen
mit @ oder (& zu Lei t ungswechsel , und driicken Sie
Wahlen.

2 Geben Sie den PIN2-Code ein, und driicken Sie OK.

3 Blattern Sie zu Mdglich  oder Nicht moglich, und
driikken Sie OK.

Auf Werkseinstellung
zuriicksetzen (Menii 4-6)

Mit diesem Menii kdnnen Sie einige Meniioptionen wieder auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen. Es wird dazu der Sicherheitscode
benotigt.
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10. Rufumleitung
(Menii 5)

Dieser Netzdienst dient dazu, eingehende Anrufe an Ihre
Sprachmailbox (nur Sprachanrufe) oder an eine andere
Telefonnummer umzuleiten. Damit ist sichergestellt, daB3 Ihnen kein
wichtiger Anruf entgeht.

Rufumleitung 1
_—T 4

Wihlen Ende

Details erfahren Sie bei Ihrem Dienstanbieter.
Folgende Umleitungsmodi sind verfiigbar:

* All e Sprachanrufe um eiten (Menii5-1)
e Uneiten, wenn besetzt (Menii 5-2) (nur fiir
Sprachanrufe)
« Un ei ten, wenn kei ne Anruf annahne (Menii 5-3)
(nur fiir Sprachanrufe)
« Ur eiten, wenn nicht erreichbar
(Menii 5-4) Sprachanrufe werden umgeleitet, wenn das
Telefon ausgeschaltet oder auBerhalb der Reichweite des
Funknetzes ist.
« Udeiten, wenn n. errei chbar o. keine
Antwort (Menii 5-5)
Sprachanrufe werden umgeleitet, wenn sie nicht
entgegengenommen werden oder wenn das Telefon besetzt,
ausgeschaltet oder auBerhalb der Reichweite des Funknetzes
ist. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn sie von der SIM-
Karte unterstiitzt wird.
« All e Faxanrufe um eiten (Menii 5-6)
« All e Datenanrufe unieiten (Menii5-7)
*« Alle U eitungen auf heben (Menii 5-8)
Alle Umleitungsmodi werden ausgeschaltet.
In jedem Modus gibt es die Optionen Ei nschal t en (Umleitung
aktivieren, wenn das Netz dies zul3Bt), Ausschal t en (Umleitung
deaktivieren) und St at us (die von der Umleitung betroffenen
Anruftypen werden angezeigt).
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Rufumleitung (Menii 5)

Im Untermenii Al | e Uml ei t ungen auf heben (Menii 5-8)
kénnen Sie die Rufumleitung komplett deaktivieren.

Mo HINWEIS: Wenn Ul ei t en, wenn besetzt
—\~ aktiviert ist, erfolgt auch beim Zuriickweisen des
Anrufs eine Umleitung.
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11. Spiele
(Menii 6) oy

Wahlen Ende

Spiele

Sie konnen lhr Telefon nicht nur zur Kommunikation sondern auch
zum Zeitvertreib verwenden.

ANMERKUNG: Wenn Sie diese Funktion
verwenden wollen, mufB3 das Telefon eingeschaltet
sein. Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn der
Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist, es zu
Interferenzen kommen oder Gefahr entstehen
kann.

Folgende Spiele stehen zur Auswahl:

Memory

Zeigen Sie Bilder an, um mit so wenigen Versuchen wie mdglich
Bilderpaare zu finden. Bewegen Sie den Cursor mit den folgenden
Tasten: (auf), (links), (rechts), (ab), (springt
liber angezeigte Bilder und geht am Ende der Reihe zur nachsten
Reihe weiter), & (springt liber angezeigte Bilder und geht am
Anfang der Reihe zur vorherigen Reihe zuriick). Mit =) werden die
Bilder angezeigt. Angezeigte Paare bleiben sichtbar.

Snake

Fiittern Sie die Schlange mit so vielen StiBigkeiten wie moglich. Mit
- (ohne @) kénnen Sie die Schlange bewegen. Je langer
der Schwanz der Schlange wird, desto groBer ist Ihre Punktzahl.
Wenn die Schlange gegen ihren Schwanz oder eine Wand stdt, ist
das Spiel beendet.

Starten eines Spiels fiir zwei Spieler

Sorgen Sie vor dem Start dafiir, daB die Infrarotschnittstellen der
beiden Gerdte zueinander zeigen und daf3 die IR-Verbindung
aktiviert ist. Beide Spieler miissen den Modus fiir zwei Spieler an
ihrem Telefon starten.
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Spiele (Menl 6)

Logic

Finden Sie eine geheime Kombination von Figuren heraus. Die
verfiigbaren Figuren erscheinen oben in der Anzeige, bevor Sie die
erste geratene Reihe akzeptieren. Mit und verschieben Sie
den Cursor, und mit @) wihlen Sie die Figur aus. Um eine Figur von
einer zuvor akzeptierten, geratenen Reihe zu kopieren, beginnen Sie
mit zu blattern, verschieben den Cursor ganz normal zur
gewdiinschten Figur und akzeptieren die Auswahl mit G,

Wenn Sie glauben, die richtige Kombination gefunden zu haben,
driicken Sie ® . Das Ergebnis wird als Reihe von Markierungen
tiber der Reihe angezeigt. Eine richtige Figur an der richtigen Stelle
erzeugt eine halbe Markierung. Wenn alle Figuren richtig sind und
sich an der richtigen Stelle befinden, endet das Spiel.

ANMERKUNG: Das Spiel kann mit einer der
Auswahltasten unterbrochen werden (wenn allein
gespielt wird). Um ein unterbrochenes Spiel wieder
aufzunehmen, wahlen Sie Vi t er aus.

Beim Start eines Spiels sind die folgenden Optionen
verfiigbar:

Neues Spi el
Startet eine neue Spielsitzung.

ANMERKUNG: Diese Option wird durch die Option

1 Spi el er /2 Spi el er ersetzt, wenn Sie iiber die
Infrarotschnittstelle gegen den Besitzer eines anderen
Telefons spielen.

Rekor d

Zeigt die hochste bisherige Punktzahl fiir Ihr Telefon. Diese
Option gibt es nur fiir Spiele, bei denen die Punktzahl
gespeichert wird.

Anl ei tung
Zeigt einen kurzen Hilfetext tber das Spiel an. Sie kdnnen mit
Vit er (oder @ und @) durch den Text blattern.
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Ebene
Erlaubt die Einstellung der Schwierigkeitsstufe. Wahlen Sie die
gewiinschte Stufe mit & oder (&, und driicken Sie OK.

Wi ter
Ermdglicht die Wiederaufnahme eines unterbrochenen Spiels.
Nur verfligbar, wenn ein Spiel unterbrochen wurde.

Zuriick
Zeigt die Endansicht eines Spiels direkt nach dem Ende an.
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Rechner (Menii 7)

12 REChner Rechner
(Menii 7) e

Wihlen Ende

Der Rechner in Ihrem Telefon kann addieren, subtrahieren,
multiplizieren und dividieren sowie Wahrungsumrechnungen
durchfiihren.

ANMERKUNG: Wenn Sie diese Funktion
verwenden wollen, mufB3 das Telefon eingeschaltet
sein. Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn der
Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist, es zu
Interferenzen kommen oder Gefahr entstehen
kann.

So rechnen Sie mit dem Rechner:

1 Im Menii Rechner driicken Sie Wahlen.

2 Wenn auf der Anzeige eine Null (0) angezeigt wird, geben Sie die
erste Zahl der Berechnung ein (driicken Sie fiir ein
Dezimalzeichen).

3 Driicken Sie zum Addieren einmal & (+ wird angezeigt).
Driicken Sie zum Subtrahieren zweimal & (- wird angezeigt).
Driicken Sie zum Multiplizieren dreimal & (* wird angezeigt).
Driicken Sie zum Dividieren viermal & (/ wird angezeigt).
Driicken Sie zum Einfiigen eines Dezimalzeichens &=.

Oder: Driicken Sie Opt i onen, blittern Sie mit & oder &
zur gewiinschten Funktion, und driicken Sie OK.

4 Geben Sie die zweite Zahl ein. Wiederholen Sie diese Schritte so
oft wie erforderlich. Driicken Sie L&schen , um Fehler zu
korrigieren.
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Driicken Sie Qpt i onen. Markieren Sie Er gebni s, und
driikken Sie OK. In dieser Liste sind auch die Optionen

Addi eren, Subtrahieren, Miltiplizierenund
Di vi di er en verfiigbar.

ANMERKUNG: Da dieser Rechner nur iiber eine
begrenzte Genauigkeit verfiigt, kdnnen
insbesondere bei langen Divisionen
Rundungsfehler

auftreten.

So nehmen Sie
Wahrungsumrechnungen vor:

1

Um den Umrechnungskurs festzulegen, driicken Sie Opt i onen,
blattern zu Kur s angeben und driicken OK.

Blattern Sie zu einer der angezeigten Optionen, und driicken Sie
OK. Geben Sie anschlieBend den Umrechnungskurs ein (driicken
Sie zur Eingabe eines Dezimalzeichens), und driicken Sie OK.

Um die Umrechnung vorzunehmen, geben Sie den Betrag ein,
driicken Opt i onen, blattern zu Ineig. Wéhrg. oder In
ausl. Wahrg. und driicken OK.
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Kalender (Menu 8)

13. Kalender
(Menu 8)

In den Kalender kdnnen Sie die Daten von geplanten Anrufen oder
Besprechungen sowie von Geburtstagen eintragen. Auf Wunsch
werden Termine mit einem Tonsignal gemeldet.

ANMERKUNG: Wenn Sie diese Funktion
verwenden wollen, mufB3 das Telefon eingeschaltet
sein. Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn der
Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist, es zu
Interferenzen kommen oder Gefahr entstehen
kann.

Kalender

2163
HWihlen

Ende

1 In Menii 8 bldttern Sie zu dem gewiinschten Datum.

2 Driicken Sie Qpt i onen, um zu folgenden Funktionen zu
gelangen. Blattern Sie zur gewiinschten Funktion, und driicken
Sie OK.

Noti z zei gen

Zeigt die Notizen fiir den ausgewshlten Tag an. Mit & oder (&
kdnnen Sie durch die Notiz(en) blattern. Wenn Sie gerade keine
Notiz einsehen, erreichen Sie mit Qpt i onen die folgenden
Funktionen:

Loschen ( Iéscht die Notiz), Bear bei t en (erlaubt das
Bearbeiten der Notiz), Ver schi eben (erlaubt das Andern
von Datum und Uhrzeit der Notiz), Not i z senden (erlaubt
das Senden der Notiz als Textmitteilung (SMS-Mitteilung).
Senden (I R) (kopiert die Notiz liber die
Infrarotschnittstelle des Telefons auf ein anderes kompatibles
Telefon).

Neue Notiz
Erlaubt das Schreiben einer Notiz. Es gibt folgende Typen von

Notizen:
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Er i nner ung (wird durch ** angezeigt)
Geben Sie die Notiz und das Datum ein, und driicken Sie CK.

Anruf (B)

Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein, oder rufen Sie
sie aus dem Telefonbuch ab. Geben Sie das Datum ein, an dem
der Anruf getatigt werden soll, und driicken Sie OK
Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir die Uhrzeit, zu der der
Anruf getatigt werden soll.

Si t zung (=)
Geben Sie die Notiz und das Datum ein, und driicken Sie CK.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir die Uhrzeit.

Gebur t st ag (£)

Geben Sie den Namen der Person ein, das Geburtsdatum
(einschlieBlich Jahr), und driicken Sie OK. Die Notiz und das
Alter der Person werden jedes Jahr angezeigt.

ANMERKUNG: Sie kdnnen das Telefon so einstellen,
daB ein Signalton fiir eine Notiz erklingt: Driicken
Sie Ja, geben Sie das Erinnerungsdatum ein, und
driicken Sie OK. Wiederholen Sie dies fiir die
Uhrzeit. Die Existenz eines Tonsignals wird durch
C) angezeigt, wenn Sie die Notiz anzeigen.

Notiz I[6schen
Erlaubt das Loschen der ausgew#hlten Notiz(en). Blttern Sie zu
einer der angezeigten Optionen, und driicken Sie OK

Al es zeigen

Zeigt Notizen fiir alle Tage an. Mit & oder (& kénnen Sie durch
die Notiz(en) blattern. Mit Qpt i onen erreichen Sie dieselben
Funktionen wie bei ,Notiz zeigen". Bldttern Sie zur gewlinschten
Funktion, und driicken Sie CK.

Zu Dat um
Erlaubt das direkte Ansteuern des gewiinschten Datums.

Datum andern
Erlaubt das Andern des aktuellen Datums.
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Kalender (Menu 8)

Drucken (IR
Erlaubt das Drucken aller Notizen liber den InfrarotanschluB des
Druckers auf einen kompatiblen Drucker.

Wenn das Telefon das Vorhandensein einer Notiz
signalisiert
Die Anzeigen des Telefons leuchten, und das Telefon piepst und

zeigt die Notiz an. Wenn eine Anrufnotiz angezeigt wird, kdnnen Sie
die angezeigte Nummer durch Driicken von .

Wenn die Ausgabe eines Tonsignals eingestellt wurde, wird das
Signal durch Driicken von Spater um 10 Minuten verschoben.
Durch erneutes Driicken der Taste wird das Signal um weitere 10
Minuten verschoben. Um das Signal zu stoppen, driicken Sie <=
oder K.
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14. Menii Infrarot [ ;o
(Menii 9) B

In diesem Menii richten Sie das Telefon fiir den Datenempfang iber
die Infrarotschnittstelle ein. Sie kénnen z. B. elektronische
Visitenkarten und Wahltdne von anderen durch Infrarot aktivierten
Gerdten empfangen. Sie kénnen auch das Spiel ,Snake" fiir zwei
Spieler mit Hilfe der Infrarotverbindung starten. Weitere
Informationen zur Kompatibilitdt erhalten Sie bei Inrem Handler.

Das Telefon ist ein Laser-Produkt der Klasse 1.

ANMERKUNG: Der Abstand zwischen zwei
Telefonen sollte bei einer Infrarotverbindung
hochstens einen Meter betragen.

Zwischen den beiden Gerdten diirfen sich keine
Hindernisse befinden, die die Infrarotiibertragung
beeintrachtigen.

Sorgen Sie dafiir, daB die Infrarotschnittstellen der
beiden Gerdte zueinander zeigen.

Empfangen von Daten iiber den
Infrarotanschluf3

So empfangen Sie Daten von einem anderen kompatiblen Gerat:

1 Sorgen Sie vor dem Start dafiir, daB3 die Infrarotschnittstellen der
beiden Gerdte zueinander zeigen.

2 Rufen Sie dieses Menii auf, um den Infrarotanschluf fiir den
Datenempfang zu aktivieren.

Wenn die Dateniibertragung nicht innerhalb 45 Sekunden nach der
Aktivierung des Infrarotanschlusses gestartet wird, wird die
Verbindung abgebrochen und mul3 neu gestartet werden.
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Menu Infrarot (Menl 9)

Senden von Daten iiber den
Infrarotanschluf3

Mit dieser Funktion kénnen Sie Daten an ein kompatibles Telefon
oder einen kompatiblen PC senden.

Folgende Verwendungen sind maoglich:

» Grafiken fiir eine bestimmte Anrufergruppe libermitteln, um zu
signalisieren, daB3 der Anruf von einem Mitglied einer Anrufergruppe
stammt.

* Namen und Telefonnummern aus dem Telefonbuch an kompatible
Telefone oder PCs senden.

¢ Namen und Telefonnummern aus dem Telefonbuch auf einem
kompatiblen Drucker ausgeben.

» Textnachrichten auf einem kompatiblen Drucker ausgeben.

Priifen des Status einer
Infrarotverbindung

Der Status einer Infrarotverbindung wird durch k== angezeigt.

Wenn k== leuchtet, besteht eine Infrarotverbindung zwischen lhrem
Telefon und dem anderen Gerét.

Wenn k== nicht angezeigt wird, besteht keine Infrarotverbindung.

Wenn k== blinkt, versucht Ihr Telefon, eine Verbindung zum anderen
Gerat herzustellen, oder die Verbindung wurde verloren.
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15. Dienste fiir
Intelligentes Messaging

Die Nokia Dienste fiir Intelligentes Messaging ermdglichen die
Verwendung verschiedener von Netzbetreibern oder
Dienstanbietern zur Verfiigung gestellten Dienste. Einige dieser
Dienste sind mdglicherweise liber das Internet verfiigbar. Ihr Telefon
unterstiitzt zwar den Zugang zum World Wide Web nicht in vollem
Umfang, aber auf einige Internet-Dienste, wie z. B. Nachrichten,
Wetterberichte, Verkehrsnachrichten, Flugzeiten und Worterbiicher,
konnen Sie unter Umstinden auch direkt diber Ihr Telefon zugreifen.

ANMERKUNG: Die Verfiigbarkeit der Nokia und
Betreiberdienste ist sehr unterschiedlich;
moglicherweise miissen Sie den entsprechenden
Dienst erst beantragen. Weitere Informationen zu
Gebiihren und sonstige Hinweise erhalten Sie von
Ihrem Dienstanbieter.

Die Dienste konnen liber das Meni 10 mit seinen drei Untermeniis
aufgerufen und gespeichert werden: Personliche

Lesezeichen  (Menii 10-1), Di enst eangebot Bet r ei ber
(Menii 10-2) und Noki a Di enst e (Menii 10-3). Diese Meniis
sind dynamisch; d. h. der Inhalt der Untermeniis richtet sich jeweils
nach den Diensten, die Sie unter diesem Meniipunkt gespeichert
haben.

Um diese Dienste nutzen zu kénnen, miissen Sie den Dienst fiir
Kurzmitteilungen (Short Message Service, SMS) beantragen. Bei der
Bestellung eines neuen Dienstes fiir Intelligentes Messaging sendet
der Betreiber eine Nachricht an Ihr Telefon. Speichern Sie die
Nachricht, um den neuen Dienst unter Meni 10 hinzuzufiigen.
Wahlen Sie einfach die Meniioption aus, um den Dienst dann
aufzurufen.
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ANMERKUNGE: Das Angebot an verfiigbaren
Diensten schwankt. In dieser Anleitung werden
deshalb nur einige Grundlagen zur Verwendung
dieser Dienste erldutert. Wenn Sie genauere
Informationen zur Verwendung eines bestimmten
Dienstes bendtigen, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter, oder folgen Sie den Anleitungen
auf der Anzeige Ihres Telefons.

Verwenden der Nokia- und
Betreiberdienste

Im folgenden finden Sie eine Kurzanleitung fiir die Verwendung der
Dienste fiir Intelligentes Messaging.

Um die Dienste fir Intelligentes Messaging nutzen zu kdnnen,
miissen Sie zuerst die Dienstenummer im Speicher Ihres Telefons
ablegen. Nokia-Zugangsnummern werden im Menii NOKI A

El NSTELLUNGEN gespeichert. Die Nokia Nummer 1 lautet
+358405202999, die zweite Zugangsnummer 99999. Ldschen Sie
diese Nummern nicht - bei ankommenden Nachrichten liberpriift
das Telefon, ob sie von der in diesem Menii angegebenen,
authorisierten Quelle gesendet wurden.

Fiir die Betreiberdienste erhalten Sie die erforderlichen
Zugangsnummern von lhrem Dienstanbieter. Speichern Sie diese
Nummern im Menii BETREI BER El NSTELLUNGEN
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Nachdem Sie die Zugangsnummern gespeichert haben, kénnen Sie
die Liste der vom Netz zur Verfligung gestellten Dienste
folgendermafBen herunterladen:

1 Wahlen Sie die Meniioption NOKI A DI ENSTE
AKTUALI SI EREN oder BETREI BER DI ENSTE
AKTUALI SI EREN.

2 Driicken Sie die linke Taste <= Auswahlen : Es wird eine
Anforderung fiir die Liste der verfiigbaren Dienste gesendet.

3 Warten Sie die Antwort vom Netzwerk ab.

ANMERKUNG: Der Inhalt der Antwort hdngt vom
Dienstanbieter ab. Die Nachricht kann
beispielsweise einen bestimmten Dienst oder eine
Liste von Diensten erhalten.

Wenn die Antwort vom Netzwerk einen Dienst oder eine Liste von
Diensten enthélt, konnen Sie diesen Dienst entweder sofort nutzen
oder ihn unter Menii 10-1 als personliches Lesezeichen speichern.
Durch das Speichern als Lesezeichen kénnen Sie den Dienst beim
nachsten Mal schnell und einfach wieder aufrufen.

So speichern Sie eine Nachricht als persénliches
Lesezeichen:

1 Wihlen Sie den gewiinschten Dienst aus der Liste der
verfligbaren Dienste aus, und driicken Sie OK

2 Blattern Sie mit der Taste (@) an das Ende der Nachricht. Der
Text NACHRI CHT SPEI CHERN? wird angezeigt.

3 Driicken Sie die linke Taste <=\ OK, um die Nachricht zu
speichern.
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Sollte fiir das Speichern eines neuen Dienstes kein Platz
verfligbar sein, so erscheint der Text ERST ALTE LOSCHEN
(KEIN PLATZ. Eine Liste der aktuellen Lesezeichen wird
angezeigt.

4 Geben Sie einen Namen fiir das Lesezeichen ein (oder bestitigen
Sie den vorgeschlagenen Namen). Sobald der Speichervorgang
erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint der Text
NACHRI CHT GESPEI CHERT.

Die Anweisungen in diesem Abschnitt beschreiben nur eine
Méglichkeit, einen Dienst zu nutzen. Mdglicherweise ist diese
Vorgehensweise nicht fiir alle Dienste geeignet. Befolgen Sie die
Anweisungen auf der Anzeige |hres Telefons, oder wenden Sie sich
an lhren Dienstanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

Nachdem Sie eine Nachricht in Menii 10-1 als Lesezeichen
gespeichert haben, kdnnen Sie den Dienst folgendermaBen
aufrufen:

1 Waihlen Sie in Meni 10-1 den gewiinschten Dienst.

2 Driicken Sie die linke Taste < Qpt i on, um Optionen
aufzurufen. (LOschen entfernt das Lesezeichen aus der Liste;
mit Auswahlen wird das Lesezeichen aktiviert).

3 Driicken Sie die linke Taste < OK, wihrend Auswahlen
markiert ist: Ihr Telefon sendet eine Anfrage nach den aktuellen
Informationen zu diesem Dienst.

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie einen Nokia-Dienst
verwenden konnen. Sie kdnnen mit lhrem Telefon einen neuen
Rufton vom Netzwerk herunterladen, sofern dieser Dienst vom
Netzbetreiber und dem Nokia-Dienstanbieter unterstiitzt wird.
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So laden Sie einen Ruftontyp herunter:

1

84

Wihlen Sie den Dienst Ri ngt ones (Ruftontypen) aus dem
Menii Noki a Di enst e, und driicken Sie die linke Taste <\
Auswahlen .Vom Netzwerk wird eine Liste mit verfiigbaren
Ruftontypen angefordert.

ANMERKUNG: Um Ri ngt ones (Ruftontypen)
auswahlen zu konnen, miissen Sie zuerst eine Liste
der verfligbaren Dienste wie unter ,Liste mit
Diensten herunterladen” auf Seite 82 beschrieben
herunterladen und empfangen.

Warten Sie auf die Antwort vom Netzwerk. Wenn die Antwort
eintrifft, erhalten Sie die Nachricht NACHRI CHT
EMPFANGEN Driicken Sie die linke Taste < OK, um die
Nachricht zu empfangen.

Driicken Sie VWi t er, bis der Text f i | ename (Dateiname)
angezeigt wird, und driicken Sie die linke Taste <@
Auswéhlen , um auf die Liste der verfiigbaren Ruftontypen
zuzugreifen. Mit den Tasten & und (& kénnen Sie durch die
Liste blattern.

ll ANMERKUNG: Speichern Sie die Liste als
Lesezeichen, um spater leicht darauf zugreifen zu
konnen. Anweisungen hierzu finden Sie unter
.Nachricht als Lesezeichen speichern” auf Seite
82.

Wihlen Sie den gewiinschten Rufton durch Hervorheben aus,
und driicken Sie die linke Taste < OK

Wenn der Text Get ri ngt one (Ruftontyp abrufen) angezeigt
wird, driicken Sie die linke Taste < Senden. Eine
Anforderung fiir den ausgewahlten Ruftontyp wird an das Netz
gesendet.

Wenn |hr Telefon den Ruftontyp empfangt, wird der Text
RUFTONVELCDI E El NGEGANGEN angezeigt.

Driicken Sie die linke Taste < Opt i onen, um weitere
Optionen anzuzeigen: W eder gabe, um den neuen Rufton
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abzuspielen, und Spei cher n, um den Rufton in der
Ruftonliste als Pri vat zu speichern.

Sie kdnnen jeweils nur einen Rufton herunterladen und
speichern. Wenn Sie einen weiteren neuen Rufton speichern,
wird der vorher unter Anpassen gespeicherte Rufton
liberschrieben.

Weitere Dienste

Im Vergleich zu Nokia- und Betreiberdiensten kdnnen einige Dienste
fiir Intelligentes Messaging auf andere Weise gespeichert und in
Anspruch genommen werden. Die Dienstadresse fiir einen solchen
Dienst kann von einem Dienstanbieter an Ihr Telefon gesendet
werden. Sie haben aber auch die Mdglichkeit, eine Dienstadresse
mit dem Menli NEUER DI ENST aufzunehmen. Angaben {iber die
verfligbaren Dienste sowie weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Dienstanbieter.

Geben Sie im Menlii NEUER DI ENST folgende Informationen an:
Nare: (geben Sie den Namen des Dienstes ein), Zugangsnr . 1:
(die Nummer des Servers) und Zugangsnr. 2: (die Nummer des
Dienstes). Diese Informationen erhalten Sie von lhrem
Dienstanbieter.

Eine Dienstadresse kann Ihnen aber auch liber das Netz gesendet
werden. Wenn eine neue Dienstadresse an Ihr Telefon gesendet
wird, werden der Text NEUER NACHRI CHTENDI ENST: und der
Name des Dienstes angezeigt.

Um diesen neuen Dienst in das Menii Personliche

Lesezeichen  aufzunehmen, driicken Sie die linke Taste
Qpt i on und dann Spei cher n, um den neuen Dienst zu
speichern. (Sie kdnnen auch auf | nf o driicken, wenn Sie vor dem
Speichern des Dienstes weitere Informationen erhalten méchten.)
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Wihlen Sie im Meni Personliche Lesezeichen die
Dienstadresse durch Hervorheben aus, und driicken Sie die linke
Taste < Qpt i on, um zwischen folgenden Optionen zu wihlen:

Ver bi nden (eine Informationsanforderung wird gesendet).

Wenn Sie ,Verbinden" auswahlen, werden Sie eventuell zur Eingabe
eines Schliisselworts aufgefordert. Geben Sie ein Schliisselwort ein,
und driicken Sie die linke Taste <@ OK Wenn Sie kein
Schliisselwort eingeben mochten, driicken Sie nur die linke Taste
QD K

Bear bei t en (zum Andern der Einstellungen fiir eine
Dienstadresse)

Loschen (zum Entfernen der ausgew#hlten Dienstadresse aus dem
Menii).
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SM-Dienste

16. SIM-Dienste

Zusatzlich zu den Funktionen, die lhnen Ihr Telefon bietet, kénnen
Sie weitere Dienste Ihrer SIM-Karte nutzen. Diese sind im Menii 11,
SIM-Dienste, aufrufbar. Das Menii 11 wird nur angezeigt, wenn es
von lhrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Name und Inhalt des Meniis
hangen vollstdndig von den verfiigbaren Diensten ab.

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, daB die
Bestitigungsmeldungen angezeigt werden, wenn Sie die Dienste
der SIM-Karte verwenden, indem Sie die Option Ja im Menii 4-4-6
(Bestatigen bei SIM-Aktivitat ) auswihlen.

Ihr Netzbetreiber, Diensteanbieter oder ein anderen Drittanbieter
berét Sie hinsichtlich Verfligbarkeit, Geblihren und Einsatz von SIM-
Diensten.

ll ANMERKUNG: Zur Inanspruchnahme dieser
Dienste kann es erforderlich sein, eine SMS-
Mitteilung zu schicken oder einen
gebiihrenpflichtigen Anruf zu tatigen.
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17. Referenz-
informationen

Zugriffscodes

In diesem Kapitel werden die Zugriffscodes beschrieben, mit denen
Sie den unberechtigten Gebrauch von Telefon und SIM-Karte
verhindern kénnen.

Die Zugriffscodes (auBer PUK und PUK2) werden in Menii 4-5-6
gedndert (siehe unten).

Mit dem Sicherheitscode kann das Telefon fiir Unberechtigte
gesperrt werden. Der Sicherheitscode wird in der Regel mit dem
Telefon geliefert. Andern Sie den Code, sobald Sie das Telefon zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Halten Sie den Code geheim, und
bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort getrennt vom Telefon auf.

Der PIN-Code (PIN = Personal Identification Number, personliche
Kennummer) wird normalerweise mit der SIM-Karte geliefert. Er
schiitzt Ihre SIM-Karte vor unberechtigter Nutzung. Wenn die
Abfrage des PIN-Codes eingeschaltet ist (Menii 4-5-1), muB der
PIN-Code nach jedem Einschalten des Telefons eingegeben werden.

Der mit einigen SIM-Karten gelieferte PIN2-Code dient zum Zugriff
auf bestimmte Funktionen, z. B. Kostenzahler. Diese Funktionen sind
nur verfiigbar, wenn Sie von lhrer SIM-Karte unterstiitzt werden.
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Der PUK-Code (PUK = Personal Unblocking Key, persénlicher
Entsperrcode) wird zum Andern eines gesperrten PIN-Codes
benotigt. Er kann mit der SIM-Karte geliefert werden. Wenn dies
nicht der Fall ist, erfragen Sie den Code von Ihrem Dienstanbieter.
Wenn Sie den Code verlieren, setzen Sie sich mit [hrem
Dienstanbieter in Verbindung.

Der mit einigen SIM-Karten gelieferte PUK2-Code ist zum Andern
eines gesperrten PIN2-Codes erforderlich. Wenn Sie den Code
verlieren, setzen Sie sich mit [nrem Dienstanbieter in Verbindung.

Das Kennwort fiir die Sperre wird bendtigt, wenn Sie die Funktion
JAnrufsperre” verwenden. Sie erhalten das Kennwort von lhrem
Dienstanbieter.

Verwenden der Akkus

Fiir Ihr Telefon sind die folgenden vom Hersteller zugelassenen
aufladbaren Akkus verfligbar: NiMH-Akku BMS-2V, BMS-2S und
BMS-2 sowie Li-lon-Akku BLS-2, BLS-2H, BLS-4 und BLS-5.

* |hr Telefon wird von einem aufladbaren Akku gespeist.

¢ Beachten Sie, daB ein neuer Akku seine volle Leistung erst erreicht,
nachdem er zwei- oder dreimal vollstandig ge- und entladen wurde!

e Der Akku kann zwar mehrere hundert mal ge- und entladen werden,
nutzt sich aber schlieBlich ab. Wenn die Betriebszeit (Sprech- und
Bereitschaftszeit) im Vergleich zur normalen Betriebszeit deutlich
kiirzer ist, sollten Sie einen neuen Akku kaufen.

* Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerate, die vom Telefonhersteller
zugelassen sind.
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Wenn Sie ein Ladegerat nicht mehr verwenden, ziehen Sie dessen
Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie den Akku nicht langer als
eine Woche am Ladegerat angeschlossen, da eine zu starke
Aufladung seine Lebensdauer verkiirzen kann. Bei Nichtgebrauch
entladt sich ein vollaufgeladener Akku mit der Zeit.

Gute Betriebszeiten erzielen Sie bei NiMH-Akkus, wenn Sie den
Akku von Zeit zu Zeit entladen, indem Sie das Telefon so lange
eingeschaltet lassen, bis es sich selbsttatig ausschaltet. Versuchen
Sie nicht, den Akku auf andere Weise zu entladen.

Extreme Temperaturen haben einen nachteiligen EinfluB auf das
Laden lhres Akkus. Deshalb kann zunichst ein Abkiihlen oder
Aufwarmen des Akkus erforderlich sein.

Wenn der Akku so weit entladen ist, dal3 nur noch wenige Minuten
Gesprachszeit mdglich sind, wird ein Warnton ausgegeben und kurz
die Meldung Akku ist fast |eer angezeigt. Wenn keine
Sprechzeit mehr verbleibt, wird Akku | aden angezeigt, ein
Warnton ausgegeben und das Telefon automatisch ausgeschaltet.

Hinweise zur Verwendung des Akkus

90

Benutzen Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Benutzen Sie keine schadhaften oder abgenutzten Ladegerate oder
Akkus.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter KurzschluB
kann auftreten, wenn z. B. durch einen metallischen Gegenstand
(Geldstiick, Biiroklammer oder Fiiller) der Plus- und Minuspol des
Akkus (Metallstreifen an der Riickseite des Akkus) direkt
miteinander verbunden werden, wenn Sie beispielsweise einen
Ersatzakku in Ihrer Tasche oder Ihrem Portemonnaie aufbewahren.
Durch KurzschlieBen der Pole kann der Akku oder der verbindende
Gegenstand beschaddigt werden.
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An kalten oder warmen Orten wie in einem geschlossenen Auto im
Winter oder Sommer wird die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus
reduziert. Bewahren Sie deshalb den Akku immer bei Temperaturen
zwischen 15 °C und 25 °C auf. Ein Telefon mit einem zu kalten oder
warmen Akku funktioniert unter Umstanden zeitweilig nicht, selbst
wenn der Akku vollstandig geladen ist. NiMH-Akkus funktionieren
insbesondere unter -10 °C nur eingeschrénkt. Li-lon-Akkus
funktionieren insbesondere unter 0 °C nur eingeschrankt.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer!

(&Y, Akkus missen wiederverwertet oder ordnungsgeman

%9 entsorgt werden.

Sie diirfen nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden!

Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte
auch mit Sorgfalt behandelt werden. Wenn Sie die unten aufgefiihrten
Vorschldge beachten, verhindern Sie, daB die Garantie vorzeitig erlischt. Sie
werden noch iiber Jahre hinaus viel Freude an Ihrem Telefon haben.
Beachten Sie bei der Verwendung von Telefon, Akku, Ladegerat ODER
sonstigem Zubehor folgendes:

Bewahren Sie das Produkt, seine Teile und sein Zubehor auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern auf.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf. In
Niederschldgen, Feuchtigkeit und Flissigkeiten sind Mineralien
enthalten, die elektronische Schaltkreise korrodieren.

Verwenden oder bewahren Sie das Produkt nicht in staubigen oder
schmutzigen Umgebungen auf. Seine beweglichen Teile kénnen
beschadigt werden.

Bewahren Sie das Produkt nicht in heiBer Umgebung auf. Hohe
Temperaturen kdnnen die Lebensdauer elektronischer Gerate verkiirzen,
Akkus beschddigen und bestimmte Kunststoffe verformen oder zum
Schmelzen bringen.
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* Bewahren Sie das Produkt nicht in kalter Umgebung auf. Wenn sich das
Produkt (auf seine normale Betriebstemperatur) erwirmt, kann sich in
seinem Inneren Feuchtigkeit bilden, die elektronische Platinen
beschadigen kann.

* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen. Durch unsachgemaBe
Behandlung kann das Gerat beschadigt werden.

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder
StoBen aus, und schiitteln Sie es nicht. Durch eine solche Behandlung
konnen im Gerat befindliche Platinen zerbrechen.

* Verwenden Sie keine dtzenden Chemikalien, Reinigungslésungen oder
scharfe Reinigungsmittel zur Reinigung des Produkts. Benutzen Sie zur
Reinigung lhres Geréts ein weiches, mit einer milden Seifenldsung
befeuchtetes Tuch.

* Malen Sie das Gerét nicht an. Die Farbe kann bewegliche Teile
miteinander verkleben und so den ordnungsgemaBen Betrieb verhindern.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine zugelassene
Ersatzantenne. Nicht zugelassene Antennen, unbefugte Anderungen
oder Zusétze kdnnen das Telefon beschddigen und gegen die fiir
Funkgerate geltenden Vorschriften verstoBen.

* Wenn das Telefon, der Akku, das Ladegerat oder sonstiges Zubehdor nicht
ordnungsgemaB funktionieren, bringen Sie es zu Ihrem Fachhéndler.
Dessen Mitarbeiter werden Ihnen behilflich sein und das Gerat bei Bedarf
reparieren.

Wichtige Sicherheitshinweise

Benutzen Sie wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon. Parken Sie zuerst das
Fahrzeug, bevor Sie ein Mobiltelefon verwenden. Befestigen Sie das Telefon
stets in seiner Halterung; legen Sie das Telefon nicht auf den Beifahrersitz
oder an einen Ort, von wo es sich bei einer Kollision oder einem pldtzlichen
Bremsmandover l6sen kann.

Der Einsatz einer Alarmanlage zur Auslésung von Hupe oder Scheinwerfern
ist auf 6ffentlichen StraBen nicht zulassig.

Denken Sie daran: Die Verkehrssicherheit hat immer Vorrang!
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Vergessen Sie nicht, die in einem Bereich giiltigen besonderen Vorschriften
zu beachten und das Telefon immer auszuschalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist oder wenn durch das Telefon Interferenzen
verursacht werden oder gefahrliche Situationen entstehen kdnnen.

Wenn Sie das Telefon oder ein Zubehorteil an ein anderes Gerét anschlieBen,
lesen Sie die Bedienungsanleitung fiir dieses Gerat, um detaillierte
Sicherheitshinweise zu erhalten. SchlieBen Sie keine vom Hersteller nicht
zugelassenen Produkte an.

Wie bei anderen Mobilfunkgerdten werden die Benutzer darauf
hingewiesen, daB in bezug auf die zufriedenstellende Funktion des Gerats
und die Sicherheit des Benutzers empfohlen wird, das Gerat nur in der
normalen Betriebsposition zu benutzen. (Halten Sie das Gerit wie einen
gewdhnlichen Telefonhdrer an das Ohr, wobei die Antenne iiber die Schulter
zeigen sollte.)

Richten Sie den IR-Strahl nicht auf die Augen einer anderen Person, und
verhindern Sie, daB der IR-Strahl Storungen bei anderen IR-Gerédten verursacht.

Die meisten modernen elektronischen Geréte sind gegen RF-Signale
(Funkfrequenz) abgeschirmt. Es kann jedoch vorkommen, daB bestimmte
elektronische Gerate nicht gegen die RF-Signale Ihres Mobiltelefons
abgeschirmt sind.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20
cm zwischen einem Mobiltelefon und einen Herzschrittmacher einzuhalten,
um potentielle Interferenzen mit dem Herzschrittmacher zu vermeiden.
Diese Empfehlungen stimmen mit der unabhdngigen Forschung und den
Empfehlungen von Wireless Technology Research iberein.

Fiir Personen mit einem Herzschrittmacher gilt:

¢ Sie sollten immer einen Mindestabstand von 20 cm zwischen
Mobiltelefon und Herzschrittmacher einhalten, wenn das Telefon
eingeschaltet ist.

¢ Sie sollten das Telefon nicht in der Brusttasche aufbewahren.

¢ Sie sollten das dem Herzschrittmacher gegeniiberliegende Ohr
verwenden, um die Gefahr mdglicher Interferenzen zu minimieren.

¢ Wenn Sie Grund zu der Vermutung haben, daB3 es zu einer Interferenz
gekommen ist, schalten Sie sofort Ihr Telefon aus.
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Horgerite

Einige digitale Mobiltelefone konnen unter Umstdnden Stérungen in
Horgerdten verursachen. Bei solchen Stérungen kdnnen Sie sich an den
Handler/Hersteller Ihres Horgerits wenden.

Andere medizinische Gerite

Der Betrieb eines Funkgerats, einschlieBlich eines Mobiltelefons, kann unter
Umstdnden die Funktion von nicht ausreichend abgeschirmten
medizinischen Geraten storen. Kldren Sie mit einem Arzt oder dem Hersteller
des medizinischen Gerats, ob es ausreichend gegen externe RF-Energie
abgeschirmt ist oder wenn Sie noch Fragen haben sollten.

Schalten Sie Ihr Telefon in Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie durch
Schilder, Aushdnge oder andere schriftliche Regelungen dazu aufgefordert
werden. In Krankenhdusern oder Gesundheitseinrichtungen werden unter
Umsténden Gerate verwendet, die auf externe RF-Energie sensibel reagieren
kénnen.

Fahrzeuge

RF-Signale konnen unter Umstanden die Funktion nicht ordnungsgeman
installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter elektronischer Systeme in
Ihrem Kraftfahrzeug (z. B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzung,
elektronische ABS-Systeme (Anti-Blockier-System), elektronische
Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbagsysteme) beeintréchtigen.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Fahrzeughersteller oder seiner Vertretung
hinsichtlich Ihres Fahrzeugs. Sie sollten auch beim Hersteller von Geréten
nachfragen, die nachtrdglich in Ihr Fahrzeug eingebaut wurden.

Entsprechend gekennzeichnete Orte

Schalten Sie Ihr Telefon Giberall dort aus, wo entsprechende Aufforderungen
aufgehdngt sind.

Schalten Sie Ihr Telefon an explosionsgefahrdeten Orten aus, und handeln
Sie entsprechend den Schildern und Anweisungen. An solchen Orten kann
ein Funke eine Explosion ausldsen oder einen Brand verursachen, bei dem Sie
sich verletzen oder gar zu Tode kommen kdnnen.
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Referenzinformationen

Benutzern wird empfohlen, das Telefon an Tankstellen auszuschalten.
Benutzer werden an die Notwendigkeit erinnert, die Einschrankungen in
bezug auf den Einsatz von Funkgeriten in Kraftstoffdepots (Lager und
Verkaufsbereich), chemischen Anlagen oder Sprenggebieten zu beachten.

Orte, an denen Explosionsbefahr besteht, sind zwar héufig, aber nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise das Unterdeck von
Schiffen, Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien
befinden; Fahrzeuge, die mit Fliissiggas (wie z. B. Propan oder Butan)
betrieben werden; Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel, wie Mehl,
Staub oder Metallpulver, in der Luft befinden; sowie jeder andere Ort, an
dem Ihnen normalerweise empfohlen wird, den Fahrzeugmotor abzustellen.

Das Telefon sollte nur von Fachpersonal gewartet oder in das Fahrzeug
eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder Wartung kann gefahrliche
Folgen haben und zum Erldschen der fiir das Gerat giiltigen Garantie fiihren.

Priifen Sie regelmaBig, ob die Mobiltelefonausriistung in Ihrem Fahrzeug
ordnungsgemaB installiert ist und richtig funktioniert.

Bewahren Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im
selben Raum wie das Telefon, seine Teile oder das Zubehor auf.

Bedenken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag ausgestattet sind, da
der Airbag mit groBer Wucht gefiillt wird. Bringen Sie fest installierte oder
bewegliche Mobiltelefonausriistung weder oberhalb des Airbags noch in
dem vom gefiillten Airbag beanspruchten Bereich an. Wenn die
Mobiltelefonausriistung innerhalb des Fahrzeugs nicht ordnungsgemaf
installiert ist und der Airbag gefiillt wird, kann es zu ernsthaften
Verletzungen kommen.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen. Der Einsatz
eines Mobiltelefons an Bord eines Flugzeugs kann fiir den Betrieb des
Flugzeugs gefahrliche Folgen haben, das Mobiltelefonnetz stéren und gegen
Vorschriften verstoBen.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen konnen dem Zuwiderhandelnden
Mobiltelefondienste gesperrt oder verweigert werden, und/oder es kénnen
rechtliche Schritte gegen ihn eingeleitet werden.
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WICHTIG! Wie jedes andere Mobiltelefon arbeitet dieses
Telefon mit Funksignalen, Mobilfunk- und
Uberlandnetzen sowie vom Benutzer programmierten
Funktionen. Daher kann der Verbindungsaufbau nicht in
allen Situationen garantiert werden. Aus diesem Grund
sollten Sie sich nicht ausschlieBlich auf ein Mobiltelefon
verlassen, wenn es um lebenswichtige Kommunikation
(z. B. medizinische Notfille) geht.

Denken Sie daran, daB Sie mit dem Telefon nur dann Anrufe tatigen und
empfangen kdnnen, wenn es eingeschaltet ist und sich in einem
Dienstbereich mit ausreichender Signalstarke befindet. Notrufe kdnnen
unter Umsténden nicht auf allen Mobiltelefonnetzen getatigt werden;
mdglicherweise kdnnen sie auch nicht getétigt werden, wenn bestimmte
Netzdienste und/oder Telefonfunktionen aktiv sind. Dies kann bei den
ortlichen Netzbetreibern erfragt werden.

Tatigen Sie einen Notruf wie folgt:
1 Schalten Sie das Telefon ein, falls es nicht schon eingeschaltet ist.

In einigen Netzen kann es erforderlich sein, daB eine giltige SIM-Karte
ordnungsgemaB in das Telefon gesteckt wird.

2 Wenn der Text ,Léschen" auf der Anzeige iiber der Taste <\ angezeigt
wird, halten Sie die Taste Loschen einige Sekunden lang gedriickt, um
das Telefon betriebsbereit zu machen.

3 Geben Sie die Notrufnummer (z. B. 112 oder eine andere offizielle
Notrufnummer) lhres derzeitigen Standorts ein. Die Notrufnummern
fallen je nach Standort unterschiedlich aus.

4 Driicken Sie die Taste .

Falls bestimmte Funktionen (Tastatursperrung, Sperrung,
Rufnummernbeschrankung usw.) aktiv sind, miissen Sie diese Funktionen
eventuell zuerst ausschalten, bevor Sie einen Notruf tatigen kénnen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in dieser Dokumentation und sind bei Ihrem
ortlichen Netzbetreiber zu erfragen.

Wenn Sie einen Notruf titigen, vergessen Sie nicht, alle n6tigen
Informationen so genau wie mdglich anzugeben. Denken Sie daran, daB Ihr
Mobiltelefon das einzige Kommunikationsmittel sein kénnte, das sich am
Unfallort befindet. Beenden Sie das Gespréch erst, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.
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